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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2024/2841
z dnia 23 pazdziernika 2024 r.

w sprawie ustanowienia europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia i europejskiej karty
parkingowej dla 0s6b z niepelnosprawnosciami

(Tekst majagcy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 53 ust. 1 i art. 62, art. 91 i art. 21
ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajagc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondw (%),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Unia opiera si¢ na warto$ciach, ktérymi sa godnos¢ ludzka, wolno$¢, réwnos$c¢ i poszanowanie praw cztowieka, oraz
jest zdecydowana zwalczaé dyskryminacje, w tym ze wzgledu na niepelnosprawnos¢, zgodnie z postanowieniami
Traktatu o Unii Europejskiej (TUE), Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), Karty praw podstawowych
Unii Europejskiej (zwanej dalej ,Karta”) oraz Konwencji ONZ o prawach oséb niepelnosprawnych (*) (zwanej dalej
~Konwencja ONZ”).

(2)  Art. 26 Karty stanowi, ze Unia uznaje i szanuje prawo oséb z niepelnosprawnosciami do korzystania ze Srodkow
majacych zapewni¢ im samodzielno$¢, integracje spoleczng i zawodowa oraz uczestnictwo w Zyciu spolecznosci.

(3)  Kazdy obywatel Unii ma prawo podstawowe do swobodnego przemieszczania si¢ i przebywania na terytorium
panstw czlonkowskich, z zastrzezeniem ograniczen i warunkéw ustanowionych w TUE i TFUE i za pomoca
srodkéw przyjetych w celu nadania im skutecznosci. W art. 18 Konwencji ONZ uznaje si¢ réwniez prawo oséb
z niepelnosprawno$ciami miedzy innymi do swobodnego przemieszczania si¢ oraz do swobodnego wyboru miejsca
zamieszkania na réwnych zasadach z innymi osobami.

(4)  Wedlug Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej obywatelstwo Unii ma stanowi¢ podstawowy status obywateli
panstw czlonkowskich przy wykonywaniu prawa do przemieszczania si¢ i przebywania na terytorium panstw
cztonkowskich, pozwalajacy tym, ktérzy znajduja si¢ w takiej samej sytuacji, korzystaé — w zakresie zastosowania
ratione materiae TFUE — z takiego samego traktowania wobec prawa, bez wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa,
z zastrzezeniem wyraznie przewidzianych wyjatkow.

(5) Unia jest strona Konwencji ONZ i jest zwiazana jej postanowieniami, ktére stanowig integralng cze$¢ porzadku
prawnego Unii w zakresie jej kompetencji. Wszystkie panstwa czlonkowskie sa stronami Konwencji ONZ i sa one
nig zwigzane w zakresie swoich kompetencji. Chociaz Unia i wszystkie panstwa czlonkowskie podpisaly
i ratyfikowaly Konwencje ONZ, istnieje potrzeba poczynienia postgpdéw w zakresie réwnosci os6b z niepetnos-
prawnos$ciami zaréwno na poziomie Unii, jak i we wszystkich panstwach czlonkowskich.

(6) W Konwencji ONZ uznaje si¢, Ze osoby z niepelnosprawnosciami obejmujg osoby, ktore majg dlugotrwale
naruszona sprawnos$¢ fizyczna, umystowa, intelektualng lub sensoryczng, co w powiazaniu z réznymi barierami
Srodowiskowymi, administracyjnymi, technologicznymi i spolecznymi moze powodowaé dyskryminujace

()  Dz.U.C, C[2024/1595 z 5.3.2024, ELL http:|/data.curopa.cu/eli/C/2024/1595/oj.

(  Dz.U. C, C[2024/1981 z 18.3.2024, ELL http:|/data.europa.cu/eli/C/2024/1981/oj.

()  Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 24 kwietnia 2024 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz
decyzja Rady z dnia 14 pazdziernika 2024 r.

*) Dz.U. L 23 z 27.1.2010, s. 37.

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2841/oj 1/25


http://data.europa.eu/eli/C/2024/1595/oj
http://data.europa.eu/eli/C/2024/1981/oj

PL

Dz.U. Lz 14.11.2024

(10)

traktowanie. Celem konwencji ONZ jest zatem wspieranie i ochrona wszystkich praw czlowicka i podstawowych
wolnosci oraz zapewnienie pelnego i réwnego korzystania z nich — bez jakiejkolwiek dyskryminacji — przez
wszystkie osoby z niepelnosprawnosciami oraz promowanie poszanowania ich przyrodzonej godnosci, autonomii
osoby, w tym swobody dokonywania wilasnych wyboréw, a takze niezaleznosci tych oséb, i tym samym
zapewnienie im pelnego i skutecznego uczestnictwa w Zyciu spolecznym i wlaczenia w spoleczenstwo na réwnych
zasadach z innymi osobami. W konwencji ONZ uznano réwniez znaczenie poszanowania odmiennosci i akceptacji
0s6b z niepelnosprawnosciami, bedacych czescig ludzkiej réznorodnosci oraz czlowieczefistwa, oraz znaczenie
potrzeby podejmowania odpowiednich $rodkéw w celu zapewnienia réwnych szans i dostgpnosci dla oséb
z niepelnosprawnosciami. Konwencja ONZ stwierdza, ze kobiety i dziewczeta z niepelnosprawnos$ciami sg narazone
na wiceloaspektowe formy dyskryminacji, i przewiduje, ze w zwigzku z tym panstwa strony maja podejmowac $rodki
w celu zapewnienia im pelnego i réwnego korzystania z wszystkich praw czlowieka i podstawowych wolnosci.
Uznaje si¢ w niej rowniez trudnosci, jakie napotykaja osoby niepelnosprawne, ktére sa narazone na wielorakie lub
wzmocnione formy dyskryminacji ze wzgledu na przynalezno$¢ rasowa, kolor skéry lub pled, jezyk, religie, poglady
polityczne lub inne, pochodzenie narodowe, etniczne, autochtoniczne lub spoleczne, sytuacje majatkows,
urodzenie, wiek czy inne okolicznosci.

Zasada 3 Europejskiego filaru praw socjalnych (), proklamowanego wspdlnie przez Parlament Europejski, Rade
i Komisje w dniu 17 listopada 2017 r. w Goteborgu, stanowi, ze kazdy, bez wzgledu miedzy innymi na
niepelnosprawno$¢, ma prawo do réwnego traktowania i rownych szans w dziedzinie zatrudnienia, ochrony
socjalnej, edukacji i dostgpu do débr oraz ustug dostgpnych dla spoteczefistwa oraz ze nalezy wspieraé rowne szanse
grup niedostatecznie reprezentowanych. Zasada 17 Europejskiego filaru praw socjalnych uznaje ponadto, ze
osobom z niepelnosprawnos$ciami przystuguje prawo do wsparcia dochodu zapewniajacego godne Zycie, ustug,
ktére pozwolg im na uczestnictwo w zyciu spolecznym, i prawo do Srodowiska pracy dostosowanego do ich
potrzeb.

Strategia na rzecz praw osob z niepelnosprawnosciami na lata 2021-2030, przyjeta w komunikacie Komisji z dnia
3 marca 2021 r., ma na celu zaradzi¢ r6znorodnym wyzwaniom, przed ktérymi stojg osoby z niepelnosprawnos-
ciami, oraz przynie$¢ postepy we wszystkich obszarach wskazanych w Konwencji ONZ, zaréwno na poziomie
unijnym, jak i krajowym.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/882(°) ma na celu poprawe dostepu do niektérych
produktéw i ustug poprzez wyeliminowanie barier wynikajacych z rozbieznych wymogéw dostepnosci w panstwach
czlonkowskich i zapobieganie powstawaniu takich barier, a tym samym przyczynienie si¢ do zwickszenia podazy
dostepnych produktéw i ustug na rynku wewnetrznym, w tym dostgpu do stron internetowych i ustug opartych na
urzgdzeniach mobilnych w ramach niektérych ustug publicznych, a takze poprawe dostgpnosci odpowiednich
informacji. Ponadto dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2102 () ma na celu poprawe
dostepnosci stron internetowych i aplikacji mobilnych organéw sektora publicznego.

Ponadto prawo Unii gwarantuje réwniez prawo do niedyskryminacji w dostgpie do transportu, a takze inne prawa.
Przyklady takich praw obejmuja prawo pasazeréw z niepelnosprawnosciami i pasazeréw o ograniczonej mozliwosci
poruszania si¢ do bezplatnej pomocy podczas podrézy droga lotnicza, koleja, droga wodna lub autobusem
i autokarem, ustanowione odpowiednio rozporzadzeniami Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2006 (%),
(UE) 2021/782 (), (UE) nr 1177/2010 (*% i (UE) nr 181/2011 (!). Prawo Unii, a w szczegdlnosci dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 1999/62/WE ('), umozliwia réwniez paistwom czlonkowskim ustanowienie
obnizonych oplat drogowych, w tym oplat za korzystanie z platnych drdg, mostéw lub tuneli, a takze zwolnien
z obowiazku uiszczania takich oplat drogowych lub oplat za korzystanie w przypadku pojazdéw uzytkowanych
przez osoby z niepelnosprawnos$ciami lub bedacych ich wlasnoscia.

Osoby z niepelnosprawno$ciami moga zwréci¢ si¢ do wihasciwych organéw lub jednostek w panstwie
cztonkowskim, ktdérego sg rezydentami, o uznanie statusu osoby z niepelnosprawnoscia, poniewaz kwestia ta
lezy w kompetencji panstw czlonkowskich. Procedury oceny niepelnosprawnosci sa rézne w poszczeg6lnych
panstwach czlonkowskich. W przypadku gdy wlasciwe organy lub jednostki uznajg status wnioskodawcy jako osoby

Dz.U. C 428 z 13.12.2017, s. 10.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/882 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie wymogéw dostgpnosci
produktéw i ustug (Dz.U. L 151 z 7.6.2019, s. 70).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2102 z dnia 26 pazdziernika 2016 r. w sprawie dostgpnosci stron
internetowych i mobilnych aplikacji organéw sektora publicznego (Dz.U. L 327 z 2.12.2016, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 1107/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie praw osob
niepelnosprawnych oraz oséb o ograniczonej sprawnosci ruchowej podrézujacych drogg lotnicza (Dz.U. L 204 z 26.7.2006, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/782 z dnia 29 kwietnia 2021 r. dotyczace praw i obowigzkow
pasazeré6w w ruchu kolejowym (Dz.U. L 172 z 17.5.2021, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1177/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. o prawach pasazerow
podrézujacych droga morskg i droga wodng $rédladowq oraz zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 (Dz.U. L 334
217.12.2010, s. 1),

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 181/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. dotyczace praw pasazerow
w transporcie autobusowym i autokarowym oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 1).
Dyrektywa 1999/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 czerwca 1999 r. w sprawie pobierania oplat za uzytkowanie
infrastruktury drogowej przez pojazdy (Dz.U. L 187 z 20.7.1999, s. 42).

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2841/oj
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z niepelnosprawnoscig, moga wydac orzeczenie o niepetnosprawnosci, karte osoby z niepelnosprawnoscia lub inny
oficjalny dokument uznajacy status wnioskodawcy jako osoby z niepelnosprawnoscig. W panstwach cztonkowskich,
w ktérych nie istnieje definicja statusu osoby z niepelnosprawnoscia, stosowane moga by¢ uprawnienia do
okreslonych ustlug z uwagi na niepelnosprawno$é, gdy ustugi lub $wiadczenia sa oferowane osobom
z niepelnosprawnosciami.

W Konwencji ONZ wuznano, ze dyskryminacja i wykluczenie spoleczne, ktdrych doswiadczaja osoby
z niepelnosprawno$ciami, wynikajg raczej z barier $rodowiskowych, systemowych i zwigzanych z postawa
otoczenia, ktére wystepuja w spoleczefistwie, a nie z samej niepelnosprawnosci. Ze wzgledu na brak wzajemnego
uznawania statusu osoby z niepelnosprawnoscig pomiedzy pafistwami czlonkowskimi osoby z niepelnosprawnos-
ciami cze¢sto napotykaja konkretne i znaczace trudnosci oraz bariery w korzystaniu ze swoich podstawowych praw
do réwnego traktowania, niedyskryminacji i swobodnego przemieszczania si¢. Dotyczy to w szczeg6lnosci krétkich
pobytéw lub wizyt w innym panstwie cztonkowskim w rozumieniu art. 6 dyrektywy 2004/38/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (*%), ktéry stanowi, ze obywatele Unii i czlonkowie ich rodzin majg prawo pobytu w innym
panstwie czlonkowskim przez okres nieprzekraczajacy trzech miesigcy bez wypelniania jakichkolwiek warunkow
i formalnosci innych niz wymaég posiadania waznego dowodu tozsamosci lub paszportu. W przypadku okresow
przekraczajacych trzy miesigce art. 7 tej dyrektywy wymaga spelnienia dodatkowych warunkéw, a art. 8 tej
dyrektywy przewiduje odpowiednio, Ze przyjmujace panstwo czlonkowskie moze wowczas wymagaé, aby
obywatele Unii zarejestrowali si¢ w odpowiednich organach.

Osoby z niepelnosprawnosciami przemieszczajace si¢ na dluzszy czas do innych pafistw cztonkowskich w celu
podjecia zatrudnienia, nauki lub w innych celach, o ile przepisy prawa lub uzgodnienia migdzy panstwami
cztonkowskimi nie stanowig inaczej, moga uzyskal oceng i oficjalne uznanie swojej niepelnosprawnosci przez
wlasciwe organy lub jednostki w innym panstwie czlonkowskim oraz mogg otrzymac orzeczenie o niepelnospraw-
nosci, karte osoby z niepetnosprawnoscia lub inny oficjalny dokument uznajacy ich status osoby z niepenos-
prawnosdcig, lub decyzje o uprawnieniu do okreSlonych uslug z uwagi na niepelnosprawnos¢, zgodnie
z obowigzujacymi przepisami tego panstwa cztonkowskiego.

Aby promowal swobodny przeplyw os6b z niepelnosprawnodciami uczestniczacych w unijnych programach
mobilnosci, nalezy zapewni¢ stale réwne prawa w odniesieniu do warunkéw specjalnych lub preferencyjnego
traktowania lub warunkéw i udogodnien zwiazanych z parkowaniem poprzez umozliwienie korzystania
z europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia i europejskiej karty parkingowej dla 0sob z niepelnosprawnoscia-
mi przez czas trwania danego programu. Unijne programy mobilnosci obejmujg programy ustanowione przez Unig
w celu wspierania mobilno$ci 0s6b, ktére na czas okreSlony przenosza si¢ do innego pafistwa czlonkowskiego
w celach edukacyjnych, szkoleniowych, zawodowych, obywatelskich lub kulturalnych; sg to programy takie jak
program ,Europejski Korpus Solidarnosci” lub Erasmus+, ustanowione odpowiednio rozporzadzeniami Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/888 (**) i (UE) 2021/817 (™).

Osoby z uznanym statusem osoby z niepetnosprawnoscia lub z uprawnieniem do okreslonych ustug z uwagi na
niepetnosprawno$¢ podrézujace do panstwa czlonkowskiego innego niz panstwo czlonkowskie, ktorego sa
rezydentami, lub odwiedzajgce takie panstwo czlonkowskie przez krotki okres — jezeli ich status osoby
z niepelnosprawnoscig lub uprawnienie do okreslonych ustug z uwagi na niepelnosprawnos¢ nie sg uznawane
w panstwie czlonkowskim, do ktérego podrézuja lub ktére odwiedzaja, i jezeli nie posiadajg one orzeczenia
o niepelnosprawnosci, karty osoby z niepelnosprawnoscia ani innego oficjalnego dokumentu uznajacego ich status
osoby z niepelnosprawnoscig lub uprawnienie do okreslonych ustug z uwagi na niepelnosprawnosé w przyjmujacym
panstwie cztonkowskim — regularnie napotykaja jednak znaczne trudnosci i bariery w korzystaniu z warunkéw
specjalnych lub preferencyjnego traktowania oferowanych w tym panstwie. W szczeg6lnosci osoby z niewidocznymi
niepelnosprawnosciami czgsto napotykaja szczegdlne trudnosci, gdy sa proszone o udowodnienie swojej
niepelnosprawnosci podczas podrézy do innego panistwa czlonkowskiego lub odwiedzin w innym panstwie
cztonkowskim.

Osoby z niepelnosprawnosciami podrézujace do innego panstwa cztonkowskiego lub je odwiedzajace znajdujg sig
w znaczgco mniej korzystnej sytuacji pod wzgledem korzystania z prawa do swobodnego przemieszczania sie
w poréwnaniu z osobami bez niepelnosprawnosci oraz z osobami z niepelnosprawnosciami posiadajacymi
orzeczenie o niepelnosprawnosci, karte osoby z niepelnosprawnoscia lub inny oficjalny dokument uznajacy ich
status osoby z niepelnosprawnoscig lub uprawnienie do okreslonych ustug z uwagi na niepelnosprawnosé
w panistwie cztonkowskim, do ktérego podrézujg lub ktére odwiedzaja.

Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkow

ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium panstw czlonkowskich, zmieniajaca rozporzadzenie
(EWG) nr 1612/68 i uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360[EWG, 72/194[EWG, 73[148]EWG, 75/34[EWG, 75/35[EWG,
90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG (Dz.U. L 158 z 30.4.2004, s. 77).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/888 z dnia 20 maja 2021 r. ustanawiajace program ,Europejski
Korpus Solidarnosci” oraz uchylajace rozporzadzenia (UE) 2018/1475 i (UE) nr 375/2014 (Dz.U. L 202 z 8.6.2021, s. 32).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/817 z dnia 20 maja 2021 r. ustanawiajace ,Erasmus+": unijny program
na rzecz ksztalcenia i szkolenia, mlodziezy i sportu oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 1288/2013 (Dz.U. L 189 z 28.5.2021,
s. 1).

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2841/oj
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Ponadto brak wiedzy, czy lub w jakim zakresie ich status osoby z niepelnosprawnoscia lub uprawnienie do
okreslonych ustug z uwagi na niepelnosprawnos¢ i uznajace ten status lub uprawnienie oficjalne dokumenty beda
uznawane podczas podrézowania do innego panstwa czlonkowskiego lub odwiedzin w innym panstwie
czlonkowskim, powoduje znaczaca niepewno$¢ u oséb z niepelnosprawnosciami. Ograniczony dostep do
informacji online dotyczacych ich konkretnych praw i dostepnych korzysci poglebia ten problem. W ostatecznym
rozrachunku moze to powstrzymywaé osoby z niepelnosprawnosciami od korzystania z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ oraz pelnego i skutecznego uczestnictwa i wigczenia spotecznego.

Obywatele Unii wyrazili zaniepokojenie brakiem wzajemnego uznawania niepelnosprawnosci w catej Unii w wielu
petycjach skierowanych do Parlamentu Europejskiego i zwrécili si¢ o wprowadzenie ogélnounijnej karty osoby
z niepelnosprawnoscia.

Oprocz réznych widocznych i niewidocznych fizycznych, spolecznych i innych barier w dostepie do przestrzeni,
ustug publicznych i prywatnych oraz brak racjonalnych usprawnien, wysokie koszty sa kluczowym czynnikiem
zniechgcajacym wiele osob z niepelnosprawnosciami do podrézowania. Osoby z niepelnosprawnosciami maja
szczegblne potrzeby, ktére skutkujg dodatkowymi wydatkami zwigzanymi z ich niepelnosprawnoscia i ktére moga
wymaga¢ zaangazowania oséb im towarzyszacych lub pomagajacych, w tym oséb uznanych za asystentow
osobistych zgodnie z prawem krajowym lub praktyka krajowa, tlumaczy jezyka migowego lub zwierzat
asystujacych, co sprawia, ze ich koszty podrdzy sa wyzsze niz koszty podrézy oséb bez niepetnosprawnosci. Brak
uznawania statusu osoby z niepelnosprawnoscig lub uprawnienia do okreslonych ustug z uwagi na
niepelnosprawno$¢ w innych panstwach czlonkowskich moze ograniczaé mozliwos¢ korzystania przez nie
z warunkow specjalnych lub preferencyjnego traktowania lub warunkéw i udogodnien zwigzanych z parkowaniem
przystugujacych osobom z niepelnosprawnosciami, takich jak bezplatny dostep lub obnizone oplaty, pierwszefistwo
w zajmowaniu miejsc siedzacych w transporcie publicznym lub zastrzezone miejsca parkingowe, a takze ma wplyw
na ich koszty podrdzy, zycie, integracje spoteczng i ekonomiczng oraz autonomi¢ osobistg. Ponadto powszechny
brak wiedzy na temat polityki dostepnosci psychospolecznej, kognitywnej, fizycznej lub sensorycznej moze
prowadzi¢ do zachowan dyskryminujacych osoby z niepelnosprawno$ciami.

Preferencyjne traktowanie, takie jak pomoc osobista, pierwszefistwo dostepu lub mozliwos¢ obstugi bez kolejki,
niezaleznie od tego, czy s3 oferowane nieodplatnie, czesto ma znaczenie dla os6b z niepelnosprawnosciami, aby
mogly uzyska¢ dostep do réznych ustug, dziatan lub udogodnien i w pelni z nich korzystaé. Ze wzgledu jednak na
brak wzajemnego uznawania w panstwie czlonkowskim, do ktérego podrézujg lub ktére odwiedzaja, ich statusu
osoby z niepelnosprawnoscig lub uprawnienia do okreslonych ustug z uwagi na niepelnosprawnos$¢ oraz oficjalnych
dokumentéw uznajagcych ich status lub uprawnienie wydanych w innych panstwach czlonkowskich osoby
z niepetnosprawno$ciami mogg nie by¢ w stanie korzysta¢ z warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania
oferowanych przez organy publiczne lub podmioty prywatne w tym panstwie czlonkowskim posiadaczom
wydanego w nim orzeczenia o niepelnosprawnosci, karty osoby z niepelnosprawnoscia lub innych oficjalnych
dokumentéw uznajacych ich status osoby z niepelnosprawnoscig lub uprawnienie do okreslonych ustug z uwagi na
niepetnosprawnosc.

Pomimo swojego dobrowolnego charakteru i ograniczonego zakresu projekt pilotazowy dotyczacy unijnej karty
osoby z niepelnosprawnoscig, ktéry zainicjowano w 2016 r. i przeprowadzono w o$miu panstwach cztonkowskich,
wykazal, ze ulatwienie wzajemnego uznawania migdzy panstwami cztonkowskimi statusu osoby z niepelnos-
prawnos$cig lub uprawnienia do okreSlonych ustug z uwagi na niepelnosprawno$¢ zapewnia osobom
z niepelnosprawnosciami korzys$ci w dostgpie do warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania
w odniesieniu do ustug w dziedzinie kultury, wypoczynku, sportu i, w niektérych przypadkach, transportu, a takze
we wspieraniu ich transgranicznego przemieszczania si¢ w Unii przez krotki okres, a takze wykazal, ze cele unijnej
karty osoby z niepelnosprawnoscig sa nadal adekwatne do obecnych potrzeb oséb z niepelnosprawnosciami.
Ponadto projekt pilotazowy obejmowal inne przyklady ustug, dzialan i udogodnien, ktére zapewniaja warunki
specjalne lub preferencyjne traktowanie osobom z niepetnosprawnosciami.

Na podstawie posiadanego statusu osoby z niepelnosprawnoscig lub uprawnienia do okreslonych ustug z uwagi na
niepelnosprawnos$¢ osoby te moga wystapi¢ do wiasciwych organéw lub jednostek w panstwie czlonkowskim,
ktorego sa rezydentami, o wydanie karty parkingowej dla osob z niepelnosprawnosciami, ktéra uprawnia do
korzystania z okreslonych warunkéw i udogodnien zwiazanych z parkowaniem przystugujacych osobom
z niepelnosprawno$ciami. W kazdym panstwie cztonkowskim istnieje procedura skladania wnioskéw, na poziomie
lokalnym, regionalnym lub krajowym, o wydanie karty parkingowej dla oséb z niepelnosprawnosciami lub oséb im
towarzyszacych lub pomagajacych, w tym asystentow osobistych, oraz kryteria, ktére nalezy spelnié, aby
kwalifikowac si¢ do jej otrzymania.

W zaleceniu Rady 98/376/WE (') przewiduje si¢ europejski wzor karty parkingowej dla oséb z niepelnospraw-
nos$ciami, ktéry ulatwia uznawanie takich kart parkingowych we wszystkich panstwach cztonkowskich. Ze wzgledu
na jego niewigzacy charakter wdrozenie tego zalecenia i uwzglednienie specyficznych dla danego kraju dodatkéw

Zalecenie Rady 98/376/WE z dnia 4 czerwca 1998 r. w sprawie karty parkingowej dla oséb z niepelnosprawnosciami (Dz.U. L 167
7 12.6.1998, s. 25).
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lub odstepstw od zalecanego wzoru doprowadzito jednak do powstania wielu réznych kart parkingowych dla oséb
z niepelnosprawnosciami. Ta réznorodno$¢ utrudnia transgraniczne uznawanie tych kart parkingowych we
wszystkich panstwach czlonkowskich, a tym samym ogranicza dostep oséb z niepelnosprawnosciami do
szczegblnych warunkéw i udogodnien dotyczacych parkowania przystugujacych posiadaczom karty parkingowej
dla 0s6b z niepelnosprawnos$ciami w innych pafistwach czlonkowskich. Ponadto zalecenie to nie byto aktualizowane
i nie odzwierciedla biezacego rozwoju technologicznego i cyfrowego. Pafistwa cztonkowskie doswiadczaja réwniez
probleméw zwigzanych z oszustwami i falszerstwami kart parkingowych dla oséb z niepelnosprawnosciami,
poniewaz format kart jest zazwyczaj do$¢ prosty i tatwy do podrobienia, a w praktyce jest rézny w poszczegélnych
panstwach czlonkowskich, co utrudnia weryfikacje. W $wietle niniejszej dyrektywy, ktora przewiduje bardziej
szczegOtowe, prawnie wigzace przepisy w tej dziedzinie, zalecenie 98/376/WE nie osigga juz swoich celéw. Pafistwa
cztonkowskie powinny jednak mie¢ mozliwo$¢ zezwolenia, aby karty parkingowe dla 0s6b z niepelnosprawnosciami
wydane zgodnie z tym zaleceniem przed data rozpoczecia stosowania srodkéw transponujacych niniejsza dyrektywe
mialy na ich terytorium taki sam skutek jak europejska karta parkingowa dla 0séb z niepelnosprawnosciami.

Aby ulatwi¢ osobom z niepelnosprawnosciami dostep do warunkow specjalnych lub preferencyjnego traktowania
zwigzanego z uslugami, w tym uslugami przewozu osob, dzialaniami i udogodnieniami, takze oferowanymi
nieodplatnie, w innych panstwach cztonkowskich niz to, ktérego sa rezydentami, nalezy wyeliminowac utrzymujace
si¢ bariery i trudno$ci w podrézowaniu do innego pafistwa cztonkowskiego lub jego odwiedzaniu, wynikajace
z braku wzajemnego uznawania statusu osoby z niepelnosprawnoscia lub uprawnienia do okre$lonych ustug
z uwagi na niepelnosprawnos¢, oficjalnych dokumentéw uznajacych ten status lub uprawnienie wydanych w innych
panstwach czlonkowskich oraz praw zwiazanych z parkowaniem.

By zatem ulatwi¢ osobom z niepelnosprawnosciami podrézujacym do innego panstwa czlonkowskiego lub
odwiedzajacym je przez krotki czas korzystanie z prawa dostgpu do warunkow specjalnych lub preferencyjnego
traktowania oferowanych przez organy publiczne lub podmioty prywatne, bez dyskryminacji ze wzgledu na
przynalezno$¢ pafstwowa, na takich samych zasadach jak osobom z niepelnosprawno$ciami w tym panstwie
czlonkowskim, a takze by ulatwi¢ korzystanie ze wszystkich §rodkéw transportu oraz z warunkéw i udogodnien
zwigzanych z parkowaniem przystugujacych osobom z niepelnosprawnosciami na takich samych zasadach jak
w tym panstwie czlonkowskim, konieczne jest ustanowienie ram wspdlnych przepiséw i warunkéw, w tym
wspolnego ujednoliconego wzoru, dotyczacych europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia stanowiacej dowod
uznanego statusu osoby z niepelnosprawnoscia lub uprawnienia do okreSlonych uslug z uwagi na
niepelnosprawno$¢ oraz europejskiej karty parkingowej dla oséb z niepelnosprawnosciami stanowigcej dowdd
ich uznanego prawa do warunkéw i udogodniefi zwigzanych z parkowaniem przystugujacych osobom
z niepelnosprawnosciami. Ponadto painistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ podjecia decyzji o stosowaniu
niniejszej dyrektywy do oséb z uznanym statusem osoby z niepelnosprawnoscia lub uprawnionych do okreslonych
ustug z uwagi na niepelnosprawno$¢ przez okresy duzsze niz pobyt krétkoterminowy.

Wzajemne uznawanie europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscig i europejskiej karty parkingowej dla oséb
z niepetnosprawnosciami powinno ulatwiaé i gwarantowaé osobom z uznanym w panstwie cztonkowskim statusem
osoby z niepelnosprawnoscig lub z uprawnieniem do okreslonych ustug z uwagi na niepetnosprawnos¢ dostep do
warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania oferowanych przez organy publiczne lub podmioty
prywatne w ramach szeregu ustug, dzialan i udogodnien, w tym gdy sa one oferowane nieodplatnie, a takze dostep
do warunkéw i udogodnienn zwigzanych z parkowaniem przystugujacych osobom z niepelnosprawnosciami,
a w stosownych przypadkach dla 0séb im towarzyszacych lub pomagajacych, w tym asystentéw osobistych, na
takich samych zasadach i warunkach jak te przewidziane na podstawie krajowych orzeczen o niepetnosprawnosci,
kart oséb z niepelnosprawno$ciami lub innych oficjalnych dokumentéw uznajgcych status osoby z niepetnos-
prawnoscia, w przypadku gdy takie oficjalne dokumenty istnieja, a takze kart parkingowych dla oséb
z niepelnosprawnosciami wydanych przez wlasciwe organy lub jednostki w panstwie przyjmujacym.

Oprécz warunkéw i udogodnient zwigzanych z parkowaniem ustugi, dzialania i udogodnienia objete niniejsza
dyrektywa dotycza szerokiej gamy stale zmieniajacych si¢ dzialai, w tym oferowanych nieodplatnie przez organy
publiczne lub podmioty prywatne, obowigzkowo, na podstawie przepiséw krajowych lub lokalnych lub zobowigzan
prawnych, albo dobrowolnie, w szczegdlnosci przez podmioty prywatne, w wielu dziedzinach polityki, takich jak
kultura, wypoczynek, turystyka, sport, transport publiczny i prywatny oraz szkolenie.

Przyklady warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania obejmuja bezplatny dostep, obnizone oplaty,
obnizone optaty drogowe lub za korzystanie z platnych drég, mostéw lub tuneli, pierwszenstwo dostepu, dostep do
stref ograniczonego ruchu i stref dla pieszych, pierwszenstwo w zajmowaniu miejsc siedzacych w transporcie
publicznym, wyznaczone i dostepne miejsca w transporcie publicznym, parkach i innych przestrzeniach
publicznych, dostepne miejsca siedzace podczas wydarzen kulturalnych lub publicznych, pomoc osobista, zwierzgta
asystujace, takie jak psy przewodniki lub psy towarzyszace osobom z niepelnosprawnosciami, w tym osobom
stabowidzacym, pomoc na plazy przy wejsciu do wody, wsparcie, takie jak dostep do zapisu alfabetem
Braille’a, przewodnikéw audio lub tlumaczenia na jezyk migowy, zapewnienie pomocy lub wsparcia, wypozyczenie
wozka, wypozyczenie plywajacego wozka, udzielanie informacji turystycznych w  dostgpnych formatach

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2841/oj



PL

Dz.U. Lz 14.11.2024

(29)

(30)

(31)

(32

i korzystanie ze skutera mobilnosciowego na drogach lub wézka na sciezkach rowerowych bez kary. Przykladowe
warunki i udogodnienia zwiazane z parkowaniem obejmuja nieodplatne lub poszerzone, lub zastrzezone miejsca
parkingowe, a takze wstep do obszaréw, w ktorych zgodnie z prawem krajowym ruch jest ograniczony do
okreslonych pojazddw, takich jak strefy niskich emisji. W odniesieniu do ustug przewozu oséb droga powietrzna,
koleja, Srodkami transportu wodnego, autobusem lub autokarem oprocz warunkow specjalnych lub preferencyjnego
traktowania oferowanego osobom z niepelnosprawnosciami zwierzeta asystujace, takie jak psy przewodniki lub psy
towarzyszace osobom z niepelnosprawnosciami, w tym osobom stabowidzacym, asystenci osobisci, tumacze
jezyka migowego lub inne osoby towarzyszace lub pomagajace osobom z niepelnosprawnosciami lub osobom
o0 ograniczonej mozliwosci poruszania si¢ podrézuja bezplatnie lub po obnizonej cenie i, o ile jest to wykonalne,
zajmuja miejsce obok osoby, ktdrej towarzysza lub pomagajg. Osoby towarzyszace lub pomagajace osobom
z niepelnosprawnosciami s3 wyznaczane przez same osoby z niepelnosprawnosciami lub przez ich opiekunéw
prawnych i mogg zmienia¢ si¢ ad hoc w zaleznosci od wymogdw oséb z niepetnosprawnosciami.

Asystenci osobici towarzysza lub pomagaja osobom z niepelnosprawnosciami lub wykonujg czynnosci zycia
codziennego, w razie potrzeby w ramach stosunku umownego, zgodnie z prawem krajowym lub praktyka krajows,
w celu wspierania autonomii osobistej, ulatwiania zycia spolecznego i promowania samodzielnego zycia oséb
z niepelnosprawnosciami. Asystenci osobiSci, niezaleznie od ich obywatelstwa, powinni mie¢ mozliwosé
towarzyszenia osobom z niepelnosprawnosciami korzystajacym z europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia
lub europejskiej karty parkingowej dla oséb z niepelnosprawnosciami — podczas podrézy do panstwa
cztonkowskiego innego niz pafistwo czlonkowskie, ktérego s3 rezydentami, lub podczas odwiedzin w tym
panstwie — lub mozliwo$¢ udzielania im pomocy, pod warunkiem ze majg prawo do przemieszczania si¢ po
terytorium Unii na mocy majacych zastosowanie przepiséw prawa Unii i prawa krajowego.

Zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa Unii, w stosownych przypadkach, panstwa czlonkowskie powinny
zapewni¢, aby podmioty $wiadczace transgraniczne ustugi transportu pasazerskiego przekazywaly, zgodnie
z rozporzadzeniami (UE) nr 181/2011 i (UE) nr 1177/2010 lub na Zadanie, zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2021/782, jasne informacje dla podréznych posiadajacych europejska karte osoby z niepelnosprawnoscia
w momencie zakupu biletu na podréz w odniesieniu do warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania,
ktore majg zastosowanie do poszczegdlnych etapdw calej podrézy, aby uniknaé sytuacji, w ktérej osoby posiadajace
europejska karte osoby z niepelnosprawnoscig znalaztyby si¢ bez waznego dokumentu podrézy przy wjezdzie do
innego panstwa cztonkowskiego w ramach tej samej ustugi transportowe;.

Wydawanie osobom z niepelnosprawnosciami w pafistwie cztonkowskim europejskiej karty osoby z niepetnos-
prawnoscig i europejskiej karty parkingowej, ich odnawianie i uniewaznianie ma zostaé okre§lone w niniejszej
dyrektywie wraz z majacymi zastosowanie przepisami, procedurami i kompetencjami tego panstwa cztonkowskiego
w zakresie oceny i uznawania statusu osoby z niepelnosprawnoscia lub uprawnienia do okreslonych ustug z uwagi
na niepetnosprawno$¢ i praw zwigzanych z parkowaniem przystugujacych osobom z niepelnosprawnosciami.
W przypadku gdy panstwa czlonkowskie bezposrednio wydaja europejska karte osoby z niepelnosprawnoscia,
powinny uzyskaé zgode zainteresowanej osoby. Wydawanie i odnawianie europejskiej karty osoby z niepelnos-
prawnoscig powinno by¢ bezplatne, natomiast ponowne wydanie tej karty w przypadku jej utraty lub zniszczenia
moze podlega¢ oplacie. Wydawanie i odnawianie europejskiej karty parkingowej dla oséb z niepelnosprawnosciami
moze by¢ bezplatne albo podlega¢ oplacie. Ewentualne oplaty pobierane za ponowne wydanie europejskiej karty
osoby z niepelnosprawnoscig w przypadku jej utraty lub zniszczenia lub za wydanie i odnowienie europejskiej karty
parkingowej dla 0séb z niepelnosprawnosciami nie powinny przekracza¢ odpowiednich kosztéw administracyjnych
ani by¢ ustalane na poziomie, ktéry uniemozliwialby osobom z niepelnosprawnosciami uzyskanie tych kart po raz
pierwszy lub ponownie lub zniechecalby je do tego.

Oprocz wersji fizycznej europejskiej karty osoby z niepetnosprawno$cia pafistwa czlonkowskie powinny
wprowadzi¢ wersje cyfrowa karty oraz powinny by¢ w stanie wprowadzi¢ cyfrowa wersje europejskiej karty
parkingowej dla osob z niepelnosprawnosciami, po tym jak w drodze aktéw wykonawczych zostang okreslone
specyfikacje techniczne. Takie specyfikacje powinny opieraé si¢ na do$wiadczeniach z wezesniejszych i trwajacych
prac na szczeblu unijnym dotyczacych cyfryzacji zaswiadczen i dokumentéw, takich jak unijne cyfrowe
zaSwiadczenie COVID ustanowione na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2021/953 ("), oraz powinny umozliwia¢ korzystanie z europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia
i europejskiej karty parkingowej dla 0séb z niepelnosprawnosciami za posrednictwem portfeli tozsamosci cyfrowej
na poziomie unijnym. Osoby z niepelnosprawno$ciami nalezy poinformowaé o tych mozliwosciach i nalezy
zapewni¢ im swobodny wybér, czy chcg korzysta¢ z europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia w wersji
fizycznej czy cyfrowej, czy tez korzystal z obu wersji. W pafistwach czlonkowskich, w ktérych fizyczng wersje
europejskiej karty parkingowej dla oséb z niepelnosprawnosciami uzupelnia si¢ wersja cyfrowa, osoby
z niepelnosprawnosciami powinny moéc zwrdci¢ si¢ o karte w wersji fizycznej oraz, jezeli sobie tego Zycza,
zarébwno w wersji cyfrowej, jak i fizycznej.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/953 z dnia 14 czerwca 2021 r. w sprawie ram wydawania,
weryfikowania i uznawania interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do zdrowia w zwigzku
z COVID-19 (unijne cyfrowe za$wiadczenie COVID) w celu ulatwienia swobodnego przemieszczania si¢ w czasie pandemii
COVID-19 (Dz.U. L 211 z 15.6.2021, s. 1).
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Wydanie europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia i europejskiej karty parkingowej dla oséb
z niepelnosprawnosciami wigze si¢ z przetwarzaniem danych osobowych, w tym w szczegdlnosci danych
posiadacza karty dotyczacych statusu posiadacza karty jako osoby z niepelnosprawnoscig stanowigcych ,dane
dotyczace zdrowia”, o ktérych mowa w art. 4 pkt 15 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 (**), a zatem sg danymi osobowymi nalezacymi do szczegdlnej kategorii w rozumieniu art. 9 tego
rozporzadzenia. Wszelkie przetwarzanie danych osobowych w kontekscie niniejszej dyrektywy musi by¢ zgodne
z majacymi zastosowanie przepisami o ochronie danych, w szczegdlnosci z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.
Transponujac niniejsza dyrektywe, panstwa czlonkowskie musza zapewnié, aby ich przepisy krajowe zawieraly
odpowiednie zabezpieczenia majace zastosowanie do przetwarzania danych osobowych, w szczegdlnosci
szczegblnych kategorii danych osobowych. Panistwa czlonkowskie powinny takze zapewni¢ bezpieczefstwo,
integralno$¢, autentycznos$¢ i poufno$¢ danych osobowych zbieranych i przechowywanych do celéw niniejszej

dyrektywy.

Pafistwem czlonkowskim odpowiedzialnym za wydanie europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscig lub
europejskiej karty parkingowej dla 0s6b z niepelnosprawnosciami powinno by¢ to panstwo, w ktorym dana osoba
zgodnie z prawem Unii ma miejsce zwyklego pobytu i w ktérym uzyskuje ocen¢ swojego statusu osoby
z niepelnosprawnoscia lub uprawnienie do okreSlonych ustug z uwagi na niepelnosprawno$¢. Posiadacze
europejskiej karty osoby z niepetnosprawnoscia lub europejskiej karty parkingowej dla os6b z niepelnosprawnos-
ciami powinni mie¢ mozliwo$¢ korzystania z takiej karty podczas pobytu w dowolnym innym panstwie
cztonkowskim.

Europejska karta osoby z niepelnosprawnoscia i europejska karta parkingowa dla oséb z niepelnosprawnosciami
maja na celu ulatwienie wszystkim osobom z niepelnosprawnosciami skutecznego i pelnego korzystania z prawa do
swobodnego przemieszczania sig, a takze korzystania z réwnych praw w odniesieniu do warunkéw specjalnych lub
preferencyjnego traktowania lub warunkéw i udogodniei zwigzanych z parkowaniem w odniesieniu do ustug,
dziatan i udogodniert oferowanych przez panstwa cztonkowskie, w tym nieodplatnie. Dotyczy to w szczegdlnosci
0s6b z niepetnosprawnosciami, ktére podrézuja do innego panstwa czlonkowskiego lub je odwiedzaja w celach
zwigzanych z pracg lub szkoleniami.

Planowane ramy wzajemnego uznawania europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia i europejskiej karty
parkingowej dla oséb z niepelnosprawno$ciami nie maja wplywu na kompetencje panstwa czltonkowskiego
w zakresie oceny i uznawania statusu osoby z niepelnosprawnoscia lub uprawnienia do okreslonych ustug z uwagi
na niepelnosprawnos¢ lub oferowania warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania, takich jak bezptatny
dostep do niektorych ustug dla 0séb z niepelnosprawnosciami lub obnizone oplaty za te ustugi — w tym dla oséb
korzystajacych ze zwierzat asystujgcych lub dla oséb towarzyszacych lub pomagajacych osobom z niepelnos-
prawnosciami, w tym dla asystentéw osobistych. Nie nakladaja one tez na organy publiczne lub podmioty prywatne
obowiazku wprowadzania warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania dla oséb z niepelnosprawnos-
ciami, nie tworzg tez scentralizowanego unijnego wykazu warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania
dla posiadaczy europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscig we wszystkich panstwach cztonkowskich. Organy
publiczne i podmioty prywatne moga oferowa¢ niektére warunki specjalne lub preferencyjne traktowanie wyltgcznie
okreslonej grupie oséb z niepelnosprawno$ciami, w zaleznosci od potrzeb tej konkretnej grupy.

Europejska karta osoby z niepelnosprawnosciag moze by¢ wymagana jako dowdd statusu osoby z niepetnos-
prawnoscia w celu uzyskania na zasadzie réwnych praw w zakresie wszelkich warunkéw specjalnych lub
preferencyjnego traktowania w odniesieniu do ustug, dzialan lub udogodnien, w tym nieodplatnych, oferowanych
lub przystugujacych osobom z niepelnosprawnosciami lub osobom im towarzyszacym lub pomagajacym, w tym ich
asystentom osobistym, w zakresie niniejszej dyrektywy. Europejska karta osoby z niepelnosprawnoscia nie powinna
by¢ jednak wymagana jako dowdd niepelnosprawnosci w celu uzyskania dostgpu do jakichkolwiek praw
przewidzianych w innych przepisach unijnych lub krajowych, w tym praw przewidujacych okreslone $wiadczenia,
warunki specjalne lub preferencyjne traktowanie nieobjete zakresem stosowania niniejszej dyrektywy, lub w celu
korzystania z takich praw. W przypadku gdy zgodnie z prawem Unii wymagane jest orzeczenie o niepetnospraw-
nosci, karta osoby z niepelnosprawnoscig lub inny oficjalny dokument dla oséb z niepelnosprawnosciami, nie
powinno si¢ wymaga¢ europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia jako dowodu niepelnosprawnosci, chyba ze
panstwo czlonkowskie postanowi polaczy¢ swoje krajowe orzeczenie o niepelnosprawnosci, karte osoby
z niepelnosprawnoscia lub inny oficjalny dokument dla oséb z niepelnosprawnosciami z europejska kartg osoby
z niepelnosprawnoscia.

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do $wiadczen z tytulu zabezpieczenia spolecznego na podstawie
rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004 (*) i (WE) nr 987/2009 (*), specjalnych
sktadkowych i nieskladkowych $wiadczen pienigznych lub $wiadczen rzeczowych w dziedzinie zabezpieczenia
spolecznego, ochrony socjalnej lub zatrudnienia lub pomocy spolecznej objetych art. 24 ust. 2 dyrektywy
2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady. Poniewaz celem niniejszej dyrektywy jest ulatwienie korzystania
z roéwnych praw w odniesieniu do warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania osobom

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004 z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie koordynacji systeméw
zabezpieczenia spotecznego (Dz.U. L 166 z 30.4.2004, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 987/2009 z dnia 16 wrze$nia 2009 r. dotyczace wykonywania
rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 w sprawie koordynacji system6w zabezpieczenia spolecznego (Dz.U. L 284 z 30.10.2009, s. 1).

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2841/oj
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z niepelnosprawnos$ciami podrézujacym do innego pafistwa czlonkowskiego lub odwiedzajacym je przez krotki
czas, niniejsza dyrektywa nie ma réwniez zastosowania do odplatnych lub nieodplatnych ustug $wiadczonych
w kontekscie dlugoterminowego wlaczenia, rehabilitacji oséb z niepelnosprawnosiciami ani do warunkow
specjalnych lub preferencyjnego traktowania w dostepie do ustug oferowanych osobom z niepelnosprawnosciami
w zaleznosci od ich indywidualnych potrzeb, po spetnieniu dodatkowych kryteriéw, na podstawie indywidualnej
oceny lub decyzji w sprawie uprawnienia do okreslonych ustug z uwagi na niepelnosprawnos¢, ktére réznig si¢ od
ustug $wiadczonych na rzecz oséb z niepelnosprawnosciami niespelniajacych takich dodatkowych kryteriéw.
Wdrazanie niniejszej dyrektywy nie powinno by¢ jednak wykorzystywane, by z zakresu jej stosowania wylaczy¢
warunki specjalne lub preferencyjne traktowanie, ktére juz s3 oferowane osobom z niepelnosprawnosciami,
uzalezniajgc je od spetnienia dodatkowych kryteriow.

Aby zwigkszy¢ Swiadomos$¢ na temat warunkow specjalnych lub preferencyjnego traktowania oraz ulatwi¢ osobom
z niepelnosprawnosciami dostgp do nich podczas podrézy do innego panstwa czlonkowskiego lub podczas
odwiedzin w innym panstwie cztonkowskim, wszystkie istotne informacje dotyczace warunkow, zasad, praktyk
i procedur majacych zastosowanie do uzyskania europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscig lub europejskiej
karty parkingowej dla 0s6b z niepelnosprawnosciami oraz pdzniejszego korzystania z nich powinny by¢ podawane
przez panstwa cztonkowskie do wiadomosci publicznej w sposéb jasny, wyczerpujacy, przyjazny dla uzytkownika
i w formatach dostgpnych dla oséb z niepelnosprawnosciami, z poszanowaniem odpowiednich wymogéw
dostepnosci ustug, ktére to wymogi okreslono w zalaczniku I do dyrektywy (UE) 2019/882, w tym w jezyku
migowym, w alfabecie Braille’a, formatach wspomagajacych i z wykorzystaniem dzwigku lub funkeji dzwigkowych.
Panistwa czlonkowskie powinny dazy¢ do zapewnienia, aby takie informacje nie przekraczaly pod wzgledem
trudnosci poziomu B1 (Srednio zaawansowany) europejskiego systemu opisu ksztalcenia jezykowego Rady Europy.

Komisja powinna utworzy¢ specjalng unijng strong internetows. Ta unijna strona internetowa powinna zawierac link
do krajowej strony internetowej kazdego panstwa czlonkowskiego. Unijna strona internetowa powinna by¢
dostepna we wszystkich jezykach urzedowych Unii, w miedzynarodowym jezyku migowym i w krajowych jezykach
migowych panstw cztonkowskich, a takze w przystepnych i fatwych do czytania formatach, zgodnie z odpowiednimi
wymogami dostepnosci ustug okreslonymi w zatgczniku I do dyrektywy (UE) 2019/882. Informacje na tej stronie
internetowej powinny by¢ latwo zrozumiale i nie powinny przekracza¢ pod wzgledem trudnosci poziomu Bl
(Srednio zaawansowany) europejskiego systemu opisu ksztalcenia jezykowego Rady Europy.

Nieporozumienia, bariery komunikacyjne lub brak $§wiadomosci powoduja, ze osoby z niepelnosprawnosciami,
w szczegllnosci osoby z niewidoczng niepelnosprawnoscia, nie zawsze otrzymuja najbardziej odpowiednie
wsparcie i usprawnienia ze wzgledu na swoja niepelnosprawnos$é, w tym podczas podrézy Srodkami transportu
publicznego lub w kontakcie z organami krajowymi, lub w sytuacjach nadzwyczajnych. Aby stworzy¢ zachety dla
ustugodawcéw i ulatwi¢ osobom z niepelnosprawnosciami dostgp do warunkéow specjalnych lub preferencyjnego
traktowania, pafistwa czlonkowskie powinny zwigksza¢ wsréd organdéw publicznych i podmiotéw prywatnych
$wiadomo$¢ istnienia i stosowania europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia i europejskiej karty parkingowej
dla 0s6b z niepelnosprawno$ciami oraz powinny zachecac je, by na zasadzie dobrowolnosci oferowaly osobom
z niepelnosprawnosciami warunki specjalne lub preferencyjne traktowanie. W szczegdlnosci panistwa cztonkowskie
moga zacheca¢ do tego organy publiczne i podmioty prywatne, np. poprzez dostarczanie informacji na temat
ewentualnych warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania, ktére maja by¢ oferowane, a takze poprzez
zapewnianie szkolei u§wiadamiajgcych dotyczacych niepelnosprawnosci, aby zapewni¢ adekwatno$é, skutecznosé
i inkluzywno$¢ wszelkich oferowanych warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania. Panstwa
cztonkowskie powinny dazy¢ do opracowania, wdrozenia i oceny wszelkich takich $rodkéw w porozumieniu
z osobami z niepelnosprawnosciami i reprezentujacymi je organizacjami.

Organy publiczne, ktére oferujg osobom z niepelnosprawnosciami warunki specjalne lub preferencyjne traktowanie,
lub warunki i udogodnienia zwigzane z parkowaniem, powinny podawal takie informacje do wiadomosci
publicznej w sposéb jasny, wyczerpujacy, przyjazny dla uzytkownika i w dostgpnych formatach, w tym,
w stosownych przypadkach, za posrednictwem oficjalnej strony internetowej tych organéw lub w inny odpowiedni
sposob, z poszanowaniem odpowiednich wymogéw dostepnosci ustug okreslonych w zalaczniku I do dyrektywy
(UE) 2019/882, w tym w jezyku migowym, w alfabecie Braille’a, formatach wspomagajacych i z wykorzystaniem
dzwicku lub funkcji dZwigkowych. Podmioty prywatne, ktére oferuja osobom z niepelnosprawnosciami specjalne
warunki lub preferencyjne traktowanie, lub warunki i udogodnienia zwigzane z parkowaniem, nalezy réwniez
zachecal, aby podawaly takie informacje do wiadomosci publicznej w sposéb jasny, kompleksowy i przyjazny dla
uzytkownika oraz w dostgpnych formatach.

Panistwa czlonkowskie, przy wsparciu Komisji, powinny podejmowa¢ niezbedne kroki w celu zapobiegania ryzyku
falszerstwa lub oszustwa w odniesieniu do europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscig lub europejskiej karty
parkingowej dla o0s6b z niepelnosprawno$ciami oraz powinny aktywnie zwalczaé przypadki nieuczciwego
wydawania, nieuczciwego uzycia i falszowania tych kart. Panstwa cztonkowskie powinny wymienia¢ informacje na
temat takich przypadkéw, aby zapewni¢ wzajemne zaufanie migdzy panstwami czlonkowskimi, poniewaz
wzajemne uznawanie statusu osoby z niepelnosprawnoscia jest podstawg europejskiej karty osoby z niepetnos-
prawno$cig. Pafistwa czlonkowskie powinny zapewnié, aby wszelkie $rodki podejmowane w celu zapobiegania
ryzyku falszerstwa lub oszustwa byly zgodne z prawami os6b z niepelnosprawnosciami i nie prowadzily do ich
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stygmatyzacji. Przy opracowywaniu i wdrazaniu tych Srodkéw panstwa czlonkowskie powinny konsultowad sig
z osobami z niepelnosprawnosciami i organizacjami reprezentujgcymi te osoby.

W celu zapewnienia wilasciwego stosowania niniejszej dyrektywy nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w celu uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez okreslenie
cyfrowych elementow wersji fizycznych europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia i europejskiej karty
parkingowej dla 0séb z niepelnosprawno$ciami z mysla o zapobieganiu oszustwom i ich zwalczaniu, a takze
poprzez zmiang p6l danych w standardowym formacie kart okreslonym w niniejszej dyrektywie, jezeli takie zmiany
s3 konieczne, by dostosowaé ten format do rozwoju technicznego, zapobiegal falszerstwom i oszustwom,
przeciwdziata¢ naduzyciom lub niewlasciwemu uzyciu lub by zapewnié interoperacyjnos¢.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszej dyrektywy nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do ustanowienia dostepnej wersji cyfrowej europejskiej karty osoby
z niepelnosprawnoscia oraz dostepnej wersji cyfrowej europejskiej karty parkingowej dla 0séb z niepelnospraw-
nosciami w przypadku panstw czlonkowskich, ktére zdecyduja si¢ uzupelni¢ wersje fizyczng o wersje cyfrows,
a takze w odniesieniu do ustanowienia wspdlnych specyfikacji technicznych dotyczacych zabezpieczen i elementéw
cyfrowych, jak rowniez kwestii interoperacyjnosci, w przypadku fizycznych wersji tych kart. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (*!).

Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (*) Komisja ma skonsultowac si¢
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych przy przygotowywaniu aktéw delegowanych lub aktéw
wykonawczych, ktére majg wplyw na ochrong praw i wolnosci oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych. Komisja moze réwniez konsultowac si¢ z Europejska Radg Ochrony Danych, w przypadkach
gdy takie akty majg szczegdlne znaczenie dla ochrony praw i wolnosci oséb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych.

Pafistwa czlonkowskie powinny zapewni¢ odpowiednie i skuteczne $rodki zapewniajgce przestrzeganie
i egzekwowanie przepiséw niniejszej dyrektywy i powinny ustanowi¢ odpowiednie $rodki odwolawcze, w tym
kontrole zgodno$ci z przepisami oraz procedury administracyjne lub sadowe, aby zagwarantowaé osobom
z niepelnosprawno$ciami, osobom im towarzyszacym lub pomagajacym, w tym asystentom osobistym, a takze
organom publicznym, takim jak organy ds. réwnosci, prywatnym stowarzyszeniom, organizacjom, w szczegdlnosci
organizacjom reprezentujgcym osoby z niepelnosprawno$ciami, lub innym podmiotom prawnym, ktore majg
prawnie uzasadniony interes W zapewnieniu przestrzegania przepisow niniejszej dyrektywy, mozliwosé
podejmowania dzialain — w imieniu osoby z niepelnosprawnosciami lub w ramach wsparcia takiej osoby oraz za
jej zgoda — zgodnie z prawem krajowym i praktyka krajowa. Paristwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby Srodki
te uwzglednialy art. 13 Konwencji ONZ oraz zasade racjonalnego usprawnienia okreslong w art. 2 Konwencji ONZ.

Pafistwa czlonkowskie powinny wprowadzi¢ odpowiednie $rodki na wypadek nieprzestrzegania obowiazkéw
ustanowionych w niniejszej dyrektywie lub naruszenia praw objetych jej zakresem. Odpowiednie $rodki powinny
by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace oraz mogg obejmowac sankcje administracyjne i finansowe, takie jak
upomnienia, grzywny lub wyplate stosownego odszkodowania, a takze inne rodzaje sankji.

Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych i jest zgodna z zasadami uznanymi w szczegdlnosci w Karcie
i w Konwencji ONZ. W szczeg6lnosci niniejsza dyrektywa ma na celu zapewnienie pelnego przestrzegania praw
0s6b z niepelnosprawno$ciami do korzystania ze Srodkéw majacych zapewni¢ im niezalezno$¢, integracje
spoleczna, ekonomiczna i zawodowg oraz uczestnictwo w zyciu spolecznosci; ma ona réwniez na celu promowanie
stosowania art. 26 Karty.

Poniewaz cele niniejszej dyrektywy, mianowicie wzmocnienie korzystania z prawa do swobodnego przemieszczania
si¢ 0s6b z niepelnosprawnosciami oraz zwigkszenie mozliwosci podrézowania do innych panstw czlonkowskich
lub ich odwiedzania przez osoby z niepelnosprawnosciami, a co za tym idzie walka z dyskryminacja takich oséb, nie
mogg zostaé osiggniete w sposOb wystarczajacy przez parnstwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary
i skutki dziatania polegajagcego na ustanowieniu ram wspdlnych przepiséw i warunkéw mozliwe jest ich lepsze
osiggniecie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong w art. 5 TUE.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiggniecia tych celow,

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady
ogodlne dotyczace trybu kontroli przez pafstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018,
s. 39).
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PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot
Niniejsza dyrektywa okresla:

a) przepisy regulujace wydawanie europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia osobom z niepelnosprawnosciami jako
dowodu statusu osoby z niepelnosprawnoscia lub dowodu uprawnienia do okreslonych ustug z uwagi na
niepelnosprawno$¢ w celu promowania swobody przemieszczania si¢ 0séb z niepelnosprawnosciami oraz w celu
ulatwienia osobom z niepelnosprawnosciami pobytéw krétkoterminowych w panstwie czlonkowskim innym niz
panstwo cztonkowskie, ktorego sg rezydentami, w drodze przyznania im réwnych praw w odniesieniu do warunkéw
specjalnych lub preferencyjnego traktowania w zakresie ustug, dzialan lub udogodnien, w tym nieodplatnych,
oferowanych lub przystugujacych osobom z niepelnosprawnosciami w tym panstwie cztonkowskim, w tym osobom
korzystajacym ze zwierzat asystujacych, oraz, w stosownych przypadkach, osobom towarzyszacym lub pomagajacym
osobom z niepetnosprawnosciami, w tym ich asystentom osobistym;

b) przepisy regulujace wydawanie europejskiej karty parkingowej dla 0séb z niepelnosprawnosciami jako dowodu prawa
do korzystania z warunkéw i udogodnien zwiazanych z parkowaniem przystugujacych osobom z niepelnosprawnos-
ciami w celu promowania swobody przemieszczania si¢ 0s6b z niepelnosprawnos$ciami oraz w celu ulatwienia osobom
z niepelnosprawnosciami pobytoéw krétkoterminowych w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo cztonkowskie,
ktérego sg rezydentami, w drodze przyznania im réwnych praw w odniesieniu do warunkéw i udogodnien zwigzanych
z parkowaniem oferowanych lub przystugujacych osobom z niepelnosprawnos$ciami w tym panstwie cztonkowskim
oraz, w stosownych przypadkach, osobom im towarzyszacym lub pomagajacym, w tym ich asystentom osobistym;

¢) wspdlne wzory europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia i europejskiej karty parkingowej dla oséb

z niepelnosprawnosciami.

Artykut 2

Zakres stosowania
1. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do warunkéw i udogodnient zwigzanych z parkowaniem oraz do wszystkich
sytuacji, w ktérych organy publiczne lub podmioty prywatne oferujg osobom z niepelnosprawno$ciami warunki specjalne
lub preferencyjne traktowanie w odniesieniu do dostepu do nastepujacych ustug, dziatan i udogodnien w kontekscie pobytu
krétkoterminowego:
a) uslug w rozumieniu art. 57 TFUE;
b) ustug przewozu oséb;
¢) innych dzialan i udogodnien, w tym nieodplatnych.
2. Panstwa cztonkowskie stosujg niniejszg dyrektywe w odniesieniu do okreséw dtuzszych niz pobyt krétkoterminowy
w przypadku posiadaczy europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscig lub europejskiej karty parkingowej dla oséb
z niepelnosprawnosciami, ktérzy uczestnicza w unijnym programie mobilnosci, przez czas trwania tego programu.
Pafistwa czlonkowskie moga réwniez podjaé decyzje o stosowaniu niniejszej dyrektywy w odniesieniu do okreséw

dluzszych niz pobyt krétkoterminowy w przypadku posiadaczy europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscig lub
europejskiej karty parkingowej dla oséb z niepelnosprawno$ciami odwiedzajacych ich terytorium lub na nim

przebywajacych.
3. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do:

a) Swiadczen w obszarze zabezpieczenia spolecznego na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 i rozporzadzenia
(WE) nr 987/2009;

b) specjalnych skladkowych lub nieskladkowych $wiadczen pienigznych ani $wiadczen rzeczowych w obszarze
zabezpieczenia spolecznego, ochrony socjalnej lub zatrudnienia;

¢) pomocy spolecznej objetej art. 24 ust. 2 dyrektywy 2004/38/WE;
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d) ptatnych lub nieodptatnych ustug $wiadczonych w kontekscie dlugoterminowego wlaczenia, habilitacji lub rehabilitacji
0s6b z niepelnosprawnosciami;

e) warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania w odniesieniu do dostgpu do ustug oferowanych osobom
z niepelnosprawnosciami z uwzglednieniem ich indywidualnych potrzeb i po spelnieniu dodatkowych kryteriéw, na
podstawie indywidualnej oceny lub decyzji w sprawie uprawnienia do okre$lonych ustug.

4. Niniejsza dyrektywa nie wplywa na kompetencje pafstw cztonkowskich w zakresie okreslania warunkéw oceny
i uznawania statusu osoby z niepelnosprawnoscig lub uprawnienia do okreslonych ustug z uwagi na niepelnosprawnos¢ ani
przyznawania prawa do korzystania z warunkéw i udogodnien zwigzanych z parkowaniem przystugujacych osobom
z niepelnosprawnosciami. Nie wplywa ona na kompetencje panstw czlonkowskich w zakresie wydawania osobom
z niepelnosprawnosciami na poziomie krajowym, regionalnym lub lokalnym orzeczenia o niepelnosprawnosci, karty
osoby z niepelnosprawnoscig ani jakiegokolwiek innego oficjalnego dokumentu, w tym decyzji w sprawie uprawnienia do
okreslonych ustug z uwagi na niepelnosprawnos¢.

5. Niniejsza dyrektywa nie wplywa na kompetencje pafistw czlonkowskich w zakresie przyznawania lub wymogu
przyznawania szczegdlnych $wiadczen lub warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania, takich jak bezplatny
dostep lub obnizone oplaty dla oséb z niepelnosprawnosciami, w tym oséb korzystajacych ze zwierzat asystujacych, oraz
dla osoby lub oséb towarzyszacych lub pomagajacych osobom z niepelnosprawnos$ciami, w tym ich asystentowi lub
asystentom osobistym.

6.  Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla praw osob z niepelnosprawnosciami lub osoby lub oséb im
towarzyszacych lub pomagajacych, w tym ich asystenta lub asystentéw osobistych, lub zwierzat asystujacych, ktére to
prawa mogg wynika¢ z innych przepisow prawa Unii lub prawa krajowego wdrazajacego prawo Unii, w tym praw
dotyczacych przyznawania szczegdlnych $wiadczen, warunkow specjalnych lub preferencyjnego traktowania. Europejska
karta osoby z niepelnosprawnoscia nie jest wymagana jako dow6d niepelnosprawnosci w celu uzyskania dostepu do praw,
o ktérych mowa w niniejszym ustepie, lub w celu korzystania z tych praw, w odniesieniu do ktérych zgodnie z prawem
Unii moze by¢ wymagane orzeczenie o niepelnosprawnosci, karta osoby z niepelnosprawnoscig lub inny oficjalny
dokument dla 0séb z niepelnosprawnosciami, chyba ze odpowiednie pafistwo czlonkowskie postanowi polaczyé swoje
krajowe orzeczenie o niepelnosprawnosci, kart¢ osoby z niepelnosprawnoscia lub inny oficjalny dokument dla oséb
z niepelnosprawnosciami z europejska kartg osoby z niepelnosprawnoscia.

Artykut 3

Definicje
Na potrzeby niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) ,obywatel Unii” oznacza osob¢ majaca obywatelstwo panstwa cztonkowskiego;

2) ,cztonek rodziny” oznacza czlonka rodziny, zdefiniowanego w art. 2 pkt 2 dyrektywy 2004/38/WE lub w rozumieniu
art. 3 ust. 2 tej dyrektywy — niezaleznie od jego obywatelstwa — obywatela Unii korzystajacego z prawa do swobodnego
przemieszczania sig;

3) ,osoby z niepelnosprawnosciami” oznaczajg osoby, ktére maja dtugotrwale naruszong sprawno$¢ fizyczng, psychiczna,
intelektualng lub sensoryczng, co w powigzaniu z réznymi barierami moze utrudnia¢ im pelne i skuteczne uczestnictwo
w zyciu spolecznym na réwni z innymi;

4) ,asystent osobisty” oznacza osob¢ towarzyszaca lub pomagajaca osobie z niepelnosprawnosciami i ktéra jest za taka
uznawana zgodnie z prawem krajowym lub praktyka krajows;

5) ,warunki specjalne lub preferencyjne traktowanie” oznaczaja wszelkie szczegélne warunki, w tym zwigzane
z warunkami finansowymi, lub wszelkie zréznicowane traktowanie zwigzane z pomoca i wsparciem oferowane
osobom z niepelnosprawnosciami lub — w stosownych przypadkach — osobom im towarzyszacym lub pomagajacym,
w tym asystentom osobistym, lub zwierzetom asystujagcym, niezaleznie od tego, czy s3 one oferowane na zasadzie
dobrowolnosci, czy nalozone na podstawie obowiazku prawnego;

6) ,warunki i udogodnienia zwigzane z parkowaniem” oznaczajg miejsce parkingowe przeznaczone, na wylacznos¢ lub
ogollnie, dla oséb z niepelnosprawnosciami lub, w stosownych przypadkach, dla oséb im towarzyszacych lub
pomagajacych, w tym asystentoéw osobistych, a takze wszelkie zwigzane z tym korzysci parkingowe lub preferencyjne
warunki oferowane osobom z niepelnosprawno$ciami, niezaleznie od tego, czy s3 oferowane na zasadzie
dobrowolnosci, czy nalozone na podstawie obowiazku prawnego;

7) .pobyt krotkoterminowy” oznacza odwiedziny lub pobyt w innym panstwie czlonkowskim przez okres
nieprzekraczajacy trzech miesigcy;

8) ,zwierze asystujace” oznacza zwierze, ktore zgodnie z prawem krajowym i praktyka krajowa oferuje asyste lub
wykonuje zadania na rzecz osoby z niepelnosprawno$ciami.
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Artykut 4

Beneficjenci
Przepisy niniejszej dyrektywy stosuje si¢ do:

a) obywateli Unii i czlonkéw ich rodzin, ktérych status osoby z niepelnosprawnoscig lub uprawnienie do okreslonych
ustug z uwagi na niepelnosprawno$¢ zostaly uznane przez wlasciwe organy lub jednostki w panstwie cztonkowskim,
ktérego sa rezydentami — w tym za pomoca orzeczenia o niepetnosprawnosci, karty osoby z niepelnosprawnoscig lub
innego oficjalnego dokumentu wydanego zgodnie krajowymi kompetencjami, praktyka i procedurami — i ktérym moze
towarzyszy¢ lub pomagaé inna osoba lub, w razie koniecznosci, inne osoby, w tym asystent osobisty lub asystenci
osobisci, lub zwierzgta asystujace, co moze by¢ wskazane literg ,A” na europejskiej karcie osoby z niepelnosprawnoscia;

b) obywateli Unii i czlonkéw ich rodzin, ktérych prawa do korzystania z warunkéw i udogodnien zwigzanych
z parkowaniem przystugujacych osobom z niepelnosprawnosciami zostaly uznane przez wlasciwe organy lub jednostki
w pafistwie cztonkowskim, ktorego s3 rezydentami, w tym w formie karty parkingowej dla 0s6b z niepelnosprawnos-
ciami lub innego dokumentu wydanego zgodnie z krajowymi kompetencjami, praktyka i procedurami, i ktérym moze
towarzyszy¢ lub pomagaé inna osoba lub, w razie koniecznosci, inne osoby, w tym asystent osobisty lub asystenci
osobisci.

W odniesieniu do akapitu pierwszego lit. a) litere ,A” mozna réwniez doda¢ na europejskiej karcie osoby
z niepelnosprawnoscia w odniesieniu do 0séb z niepelnosprawnosciami o zwigkszonej potrzebie wsparcia, zgodnie
z prawem krajowym i praktyka krajows.

Artykut 5

ROwno$¢ praw oséb z niepelnosprawnosciami w odniesieniu do warunkéw specjalnych lub preferencyjnego
traktowania

1. Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby posiadaczom europejskiej karty osoby
z niepelnosprawnoscig podczas podrézy do panstwa czlonkowskiego innego niz panstwo czlonkowskie, ktérego sa
rezydentami, lub podczas odwiedzin w tym panstwie czlonkowskim przystugiwaly réwne prawa w odniesieniu do
warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania oferowanych w zakresie ustug, dzialan i udogodnien, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1, na takich samych zasadach jak przewidziane dla oséb z niepetnosprawnosciami posiadajacych, o ile
takie oficjalne dokumenty istnieja, orzeczenie o niepelnosprawnosci, karte osoby z niepelnosprawnoscia lub inny oficjalny
dokument uznajacy w tym pafistwie czlonkowskim ich status osoby z niepelnosprawnoscig lub uprawnienie do
okreslonych ustug z uwagi na niepelnosprawnos¢.

2. O ile nie okreslono inaczej w niniejszej dyrektywie lub w innych przepisach prawa Unii, paistwa czlonkowskie
podejmuja niezbedne Srodki w celu zapewnienia, aby w przypadku gdy warunki specjalne lub preferencyjne traktowanie,
o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja korzystne warunki dla osoby lub oséb towarzyszacych lub pomagajacych osobom
z niepelnosprawnosciami, w tym asystenta osobistego lub asystentow osobistych, lub szczegdlne warunki dla zwierzat
asystujacych, te korzystne lub szczegdlne warunki przystugiwaly na rownych zasadach osobie lub osobom towarzyszacym
lub pomagajacym posiadaczom europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscig, w tym asystentowi osobistemu lub
asystentom osobistym lub zwierz¢tom asystujacym.

Artykut 6

ROwnos¢ praw o0s6b z niepelnosprawnosciami w odniesieniu do warunkéw i udogodnien zwigzanych
z parkowaniem

1. Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby posiadacze europejskiej karty
parkingowej dla oséb z niepelnosprawnosciami podczas podrézy do panstwa czlonkowskiego innego niz pafistwo
czlonkowskie, ktérego sa rezydentami, lub podczas odwiedzin w tym panstwie czlonkowskim byli uprawnieni do
korzystania z warunkéw i udogodnient zwigzanych z parkowaniem przystugujacych osobom z niepelnosprawnosciami na
takich samych zasadach jak przewidziane w tym panstwie cztonkowskim dla posiadaczy wydanych w tym panstwie
cztonkowskim kart parkingowych dla oséb z niepelnosprawnosciami.

2. O ile nie okreslono inaczej w niniejszej dyrektywie lub w innych przepisach prawa Unii, panstwa czlonkowskie
podejmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby w przypadku gdy warunki i udogodnienia zwigzane z parkowaniem,
o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja korzystne warunki dla osoby lub oséb towarzyszacych lub pomagajacych osobom
z niepelnosprawnos$ciami, w tym asystenta osobistego lub asystentéw osobistych, te korzystne warunki dotyczyly na
réwnych zasadach osoby lub 0s6b towarzyszacych lub pomagajgcych posiadaczom europejskiej karty parkingowej dla oséb
z niepelnosprawnosciami, w tym ich asystenta osobistego lub asystentéw osobistych.
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ROZDZIAL 11

EUROPEJSKA KARTA OSOBY Z NIEPELNOSPRAWNOéCIA I EUROPEJSKA KARTA PARKINGOWA DLA 0sOB
Z NIEPELNOSPRAWNOSCIAMI

Artykut 7

Format, wzajemne uznawanie, wydawanie i wazno$¢ europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia

1. Kazde panstwo cztonkowskie wprowadza fizyczng wersje europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia zgodna ze
wspdlnym standardowym i dostepnym formatem okreSlonym w zalgczniku I Panstwa czlonkowskie umieszczajg
w fizycznej wersji karty kod QR i wszelkie inne elementy cyfrowe wykorzystujace Srodki elektroniczne do zapobiegania
oszustwom i ich zwalczania, jak okreslono w aktach delegowanych, o ktérych mowa w ust. 7 lit. a), w rozsadnym terminie
po ich przyjeciu i nie pdzniej niz dnia 5 czerwca 2028 r.

2. Europejskie karty osoby z niepelnosprawnoscig wydane przez panstwa czlonkowskie sa wzajemnie uznawane we
wszystkich panstwach czlonkowskich.

3. Wlasciwe organy lub jednostki w panstwach czlonkowskich wydaja, odnawiajg lub uniewazniaja europejska karte
osoby z niepelnosprawnosciag zgodnie ze swoimi przepisami, procedurami i praktykami krajowymi. Bez uszczerbku dla
rozporzadzenia (UE) 2016/679 panistwa czlonkowskie zapewniajg bezpieczenistwo, integralno$¢, autentyczno$c i poufnosé
danych osobowych zbieranych i przechowywanych do celéw niniejszej dyrektywy. Za administratora zdefiniowanego
w art. 4 pkt 7 rozporzadzenia (UE) 2016/679 uznaje si¢ wlasciwy organ lub jednostke odpowiedzialne za wydanie
europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia, i na nich spoczywa odpowiedzialno$¢ za przetwarzanie danych
osobowych. Wspélpraca z zewnetrznymi ustugodawcami nie wyklucza odpowiedzialnosci panstwa cztonkowskiego, ktéra
moze wynika¢ z prawa Unii lub prawa krajowego w zwiazku z nieprzestrzeganiem obowiazkoéw dotyczacych danych
osobowych.

4. Europejska karte osoby z niepelnosprawnoscig wydaje lub odnawia panstwo czlonkowskie miejsca zamieszkania na
wniosek osoby z niepelnosprawnosciami lub osoby upowaznionej, zgodnie z prawem krajowym. Osoby z niepelnos-
prawno$ciami sg informowane o mozliwosci ubiegania si¢ o europejska kart¢ osoby z niepelnosprawnoscia, jezeli nie
zostala ona wydana automatycznie. Jest ona wydawana lub odnawiana nieodplatnie beneficjentowi w tym samym okresie,
ktéry ma zastosowanie do wydawania orzeczenn o niepelnosprawnosci, kart osoby z niepelnosprawnoscig lub innych
oficjalnych dokumentéw lub do procedury uznawania statusu osoby z niepelnosprawnoscia lub uprawnienia do
okreslonych ustug z uwagi na niepelnosprawnos¢. Pafistwa cztonkowskie moga zdecydowac o pobieraniu oplaty z tytulu
kosztéw zwigzanych z ponownym wydaniem europejskiej karty osoby z niepetnosprawnoscia w przypadku utraty lub
zniszczenia karty. W przypadku pobierania takiej oplaty panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby oplata ta nie przekraczala
odpowiednich kosztéw administracyjnych, nie uniemozliwiata osobom z niepelnosprawnosciami wystgpowania o ponowne
wydanie europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia ani nie zniechecata ich do tego.

5. Europejska karte osoby z niepelnosprawnoscia wydaje si¢ w wersji fizycznej i uzupelnia si¢ ja dostepng wersja
cyfrowa w rozsadnym terminie po okreSleniu przez Komisje specyfikacji technicznych, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2.
Osobom z niepelnosprawnosciami zapewnia si¢ mozliwo$¢ wystapienia o karte w wersji fizycznej, cyfrowej lub tez w obu
wersjach. Wersja cyfrowa nie zawiera wigkszej ilosci danych osobowych niz wersja fizyczna zgodnie z zalacznikiem I. Dane
osobowe zawarte w tej wersji cyfrowej sg szyfrowane i wprowadza si¢ zabezpieczenia techniczne, aby umozliwi¢ odczyt
nosnika danych wylacznie przez upowaznionych uzytkownikow.

6.  Wydajace panstwo cztonkowskie okresla okres waznosci europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia. Paiistwa
czlonkowskie zapewniaja, aby europejska karta osoby z niepelnosprawnoscig miala mozliwie jak najdtuzsza waznosc,
uwzgledniajac, w stosownych przypadkach, okres waznosci orzeczenia o niepelnosprawnosci, karty osoby z niepelnos-
prawnoscig lub innego oficjalnego dokumentu lub okres trwania procedury dotyczacych uznania statusu osoby
z niepetnosprawnoscia lub uprawnienia do okreslonych ustug wydanych przez wlasciwy organ lub jednostke w panstwie
czlonkowskim miejsca zamieszkania osoby z niepelnosprawnoscia.

7. Do dnia 5 grudnia 2025 r. Komisja przyjmie akty delegowane zgodnie z art. 14 w celu uzupelnienia niniejszej
dyrektywy przez okreslenie:

a) kodu QR oraz, w stosownych przypadkach, innych najnowocze$niejszych elementéw cyfrowych, ktére wykorzystuja
srodki elektroniczne na potrzeby fizycznej wersji europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia, w celu zapobiegania
oszustwom i ich zwalczania; oraz

b) elementéw cyfrowych zapewniajacych bezpieczenistwo fizycznej wersji europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia,
w tym odpowiednich $rodkéw bezpieczenistwa w odniesieniu do danych osobowych zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2016/679, a takze kwestii interoperacyjnosci, takich jak wspélne unijne aplikacje do odczytu danych zawartych
w elementach cyfrowych w fizycznej wersji karty, w ktdrej wykorzystuje si¢ $rodki elektroniczne do zapobiegania
oszustwom i ich zwalczania.
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8. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 14 aktéw delegowanych w celu zmiany niniejszej
dyrektywy poprzez modyfikacje pdl danych w standardowym formacie europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia
okreslonym w zalaczniku I, w przypadku gdy takie modyfikacje sa niezbedne, aby dostosowaé ten format do rozwoju
technicznego, zapobiega¢ falszerstwom i oszustwom, by rozwigzal kwestie naduzy¢ lub niewlaiciwego uzycia lub
zapewni¢ interoperacyjno$¢. W tych aktach delegowanych zapewnia si¢ panstwom czlonkowskim wystarczajaco duzo
czasu na wprowadzenie takich modyfikacji.

Artykut 8

Format, wzajemne uznawanie, wydawanie i wazno$¢ europejskiej karty parkingowej dla os6b z niepelnos-
prawnoS$ciami

1. Kazde panstwo czlonkowskie wprowadza fizyczng wersje europejskiej karty parkingowej dla oséb z niepelnos-
prawno$ciami zgodna ze wspdlnym standardowym i dostgpnym formatem okreSlonym w zalaczniku II. Panistwa
czlonkowskie umieszczajg w fizycznej wersji karty kod QR i inne elementy cyfrowe wykorzystujace Srodki elektroniczne
w celu zapobiegania oszustwom i ich zwalczania okre$lone w aktach delegowanych, o ktérych mowa w ust. 7 lit. a),
w rozsadnym terminie po ich przyjeciu i nie pdzniej niz dnia 5 czerwca 2028 r.

2. Europejskie karty parkingowe dla 0séb z niepelnosprawnosciami wydane przez pafistwa czlonkowskie s3 wzajemnie
uznawane we wszystkich panstwach czlonkowskich.

3. Wilasciwe organy lub jednostki w panstwach cztonkowskich wydaja, odnawiaja lub uniewazniajg europejska karte
parkingowg dla oséb z niepelnosprawnosciami zgodnie ze swoimi przepisami, procedurami i praktykami krajowymi. Bez
uszczerbku dla rozporzadzenia (UE) 2016/679 panstwa czlonkowskie zapewniaja bezpieczenstwo, integralnos,
autentyczno$¢ i poufno$¢ danych osobowych zbieranych i przechowywanych do celéw niniejszej dyrektywy. Za
administratora, o ktérym mowa w art. 4 pkt 7 rozporzadzenia (UE) 2016/679, uznaje si¢ whasciwy organ lub jednostke
odpowiedzialne za wydanie europejskiej karty parkingowej dla oséb z niepelnosprawnosciami, i na nich spoczywa
odpowiedzialno$¢ za przetwarzanie danych osobowych. Wspélpraca z zewnetrznymi ustugodawcami nie wyklucza
odpowiedzialnosci pafstwa czlonkowskiego, ktéra moze wynika¢ z prawa Unii lub prawa krajowego w zwigzku
z nieprzestrzeganiem obowigzkéw dotyczacych danych osobowych.

4. Europejska karte parkingowa dla oséb z niepelnosprawnosciami wydaje lub odnawia pafistwo czlonkowskie
zamieszkania na wniosek osoby z niepelnosprawnosciami lub osoby upowaznionej, zgodnie z prawem krajowym. Jest ona
wydawana lub odnawiana w rozsadnym terminie od daty zlozenia wniosku, ktry to termin nie przekracza 90 dni, chyba
ze wymagane oceny sa w toku. Panstwa czlonkowskie moga wydawac i odnawia¢ europejska karte parkingowa dla oséb
z niepelnosprawnosciami bezplatnie lub pobiera¢ oplate z tytulu kosztéw zwigzanych z jej wydaniem i odnowieniem.
W przypadku pobierania takiej oplaty panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby oplata ta nie przekraczata odpowiednich
kosztéw administracyjnych, nie uniemozliwiala osobom z niepelnosprawnosciami wystepowania o europejska karte
parkingows dla os6b z niepetnosprawnosciami ani nie zniechecata ich do tego.

5. Panstwa czlonkowskie wdrazaja niezbedne Srodki w celu zapewnienia, aby europejska karta parkingowa dla os6b
z niepelnosprawnosciami zastgpita — na wniosek beneficjenta o jej wydanie i w kazdym razie do dnia 5 grudnia 2029 r. -
wszystkie istniejace karty parkingowe dla oséb z niepelnosprawnosciami wydane zgodnie z zaleceniem 98/376/WE na
poziomie krajowym, regionalnym lub lokalnym. Do tego dnia panstwa cztonkowskie moga zezwolié, by karty parkingowe
dla 0s6b z niepelnosprawno$ciami wydane zgodnie z zaleceniem 98/376/WE przed dniem 5 czerwca 2028 r. mialy na ich
terytorium taki sam skutek jak europejska karta parkingowa dla os6b z niepelnosprawnos$ciami.

6.  Europejska karta parkingowa dla oséb z niepelnosprawnosciami jest wydawana lub odnawiana jako karta fizyczna.
Pafistwa czlonkowskie moga zdecydowad, ze po ustanowieniu przez Komisje specyfikacji technicznych, o ktérych mowa
w art. 9 ust. 2, wersja fizyczna karty zostanie uzupelniona wersja cyfrowa. W panstwach cztonkowskich, w ktérych
fizyczng wersje karty uzupelnia si¢ wersja cyfrows, osoby z niepelnosprawnosciami moga wystapi¢ o karte w wersji
fizycznej oraz, jezeli sobie tego zycza, zarbwno w wersji cyfrowej, jak i fizycznej. Cyfrowa wersja nie zawiera wigkszej ilosci
danych osobowych niz wersja fizyczna zgodnie z zalgcznikiem II. Dane osobowe zawarte w wersji cyfrowej sa szyfrowane
i wprowadza si¢ zabezpieczenia techniczne, aby umozliwi¢ odczyt nosnika danych wylacznie przez upowaznionych
uzytkownikéw.

7. Do dnia 5 grudnia 2025 r. Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 14 w celu uzupelnienia niniejszej
dyrektywy przez okreslenie:

a) kodu QR oraz, w stosownych przypadkach, innych najnowoczesniejszych elementéw cyfrowych, ktére wykorzystuja
Srodki elektroniczne, na potrzeby fizycznej wersji europejskiej karty parkingowej dla oséb z niepelnosprawnosciami,
w celu zapobiegania oszustwom i ich zwalczania; oraz
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b) wspdlnych specyfikacji technicznych zapewniajacych bezpieczenistwo fizycznej wersji europejskiej karty parkingowej dla
0s6b z niepetnosprawnosciami, w tym odpowiednich $rodkéw bezpieczefistwa w odniesieniu do danych osobowych
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679, a takze kwestii interoperacyjnosci, takich jak wspdlne unijne aplikacje do
odczytu danych zawartych w cyfrowych elementach w fizycznej wersji karty, w ktérej wykorzystuje si¢ $rodki
elektroniczne do zapobiegania oszustwom i ich zwalczania.

8. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 14 aktéw delegowanych w celu zmiany niniejszej
dyrektywy poprzez modyfikacje p6l danych w standardowym formacie europejskiej karty parkingowej dla oséb
z niepelnosprawno$ciami okreslonym w zaltaczniku II, w przypadku gdy takie modyfikacje sa niezbedne, aby dostosowaé
ten format do rozwoju technicznego, zapobiegaé falszerstwom i oszustwom, by rozwiazaé kwesti¢ naduzy¢ lub
niewlasciwego wykorzystania lub by zapewni¢ interoperacyjnosé. W tych aktach delegowanych zapewnia si¢ panstwom
czfonkowskim wystarczajaco duzo czasu na wprowadzenie takich modyfikacji.

ROZDZIAL 11T
POSTANOWIENIA WSPOLNE

Artykut 9

Wersje cyfrowe i wspdélne specyfikacje techniczne

1. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia dostepnych wersji cyfrowych europejskiej karty osoby
z niepelnosprawnoscig i europejskiej karty parkingowej dla 0séb z niepelnosprawnosciami, z polami danych okreslonymi
odpowiednio w zalgcznikach I I, oraz w celu zapewnienia interoperacyjnosci.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace wspdlne specyfikacje techniczne no$nika danych wersji cyfrowej
europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscig i europejskiej karty parkingowej dla oséb z niepelnosprawnosciami,
w odniesieniu do takich kwestii jak weryfikacja waznosci europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscig oraz europejskiej
karty parkingowej dla oséb z niepetnosprawnosciami i ich numeru seryjnego lub numeru dossier, kontrola ich
autentycznosci, zapobieganie falszerstwom i oszustwom, odczyt kart miedzy panstwami cztonkowskimi oraz w odniesieniu
do korzystania z kart za posrednictwem portfela tozsamosci cyfrowej na poziomie unijnym.

3. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 15 ust. 2.

4. Przed przyjeciem aktéw wykonawczych zgodnie z ust. 1 lub 2, Komisja konsultuje si¢ z osobami z niepelnos-
prawnoS$ciami i organizacjami reprezentujacymi te osoby, a takze z ekspertami wyznaczonymi przez kazde pafistwo
czonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

Artykut 10

Nadzér i zgodnosé

1. Panstwa czlonkowskie, przy wsparciu Komisji, podejmuja niezbedne dzialania w celu zapobiegania ryzyku
falszerstwa i oszustwa oraz aktywnie zwalczajg przypadki nieuczciwego wydawania, nieuczciwego uzycia i falszowania
europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia i europejskiej karty parkingowej dla oséb z niepelnosprawnosciami.

2. W przypadku gdy panistwo czlonkowskie napotka na swoim terytorium powazne lub systematyczne przypadki
naduzy¢ w odniesieniu do europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia lub europejskiej karty parkingowej dla oséb
z niepelnosprawnosciami wydanych przez inne panstwo cztonkowskie, informuje o tym wydajace pafistwo cztonkowskie.
Wydajace panstwo czlonkowskie zapewnia odpowiednie dzialania nastepcze zgodnie z przepisami lub praktykami
krajowymi. Pafistwa cztonkowskie wymieniaja informacje dotyczace naduzy¢ w odniesieniu do tych kart.

3. Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja w stosownych przypadkach kontrole zgodnosci z obowiagzkami wynikajacymi
z europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia lub europejskiej karty parkingowej dla oséb z niepelnosprawnos$ciami
oraz odpowiednich praw oséb z niepelnosprawnosciami posiadajacych te karty, w tym w odniesieniu do zwierzat
asystujacych oraz oséb towarzyszacych lub pomagajacych osobom z niepelnosprawno$ciami, w tym ich asystentéw
osobistych.

)  DzU.L 123z 125.2016, s. 1.
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Artykut 11

Dostepnos$¢ informacji i podnoszenie $§wiadomosci

1. Panstwa czlonkowskie podaja do wiadomosci publicznej warunki, przepisy, praktyki i procedury dotyczace
wydawania, odnawiania i uniewazniania europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscig i europejskiej karty parkingowej
dla 0s6b z niepelnosprawnosciami w dostepnych formatach, w tym w formatach cyfrowych i fatwych do odczytania, oraz
w formatach wspomagajacych, o ktére zawnioskowaly osoby z niepelnosprawnosciami.

2. Panstwa czlonkowskie wdrazajg odpowiednie $rodki w celu podnoszenia swiadomosci spoleczeistwa i informowania
0s6b z niepelnosprawnosciami oraz organizacji reprezentujgcych te osoby, réwniez w dostepny sposéb, o istnieniu
i warunkach uzyskania, uzywania lub odnawiania europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia i europejskiej karty
parkingowej dla oséb z niepetnosprawno$ciami. Komisja przeprowadza unijng kampani¢ informacyjng we wspotpracy
z panstwami cztonkowskimi oraz stale promuje podnoszenie $wiadomosci i rozpowszechnianie informacji na temat
wdrazania niniejszej dyrektywy.

3. Panstwa czlonkowskie podejmuja Srodki w celu podnoszenia $wiadomos$ci organdéw publicznych i podmiotéw
prywatnych na temat istnienia i stosowania europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscig i europejskiej karty
parkingowej dla 0séb z niepelnosprawno$ciami oraz zachgcajg takie organy i podmioty do dobrowolnego oferowania
osobom z niepelnosprawno$ciami warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania oraz warunkéw i udogodnien
zwigzanych z parkowaniem w jak najszerszym zakresie ustug, innych dzialan i udogodnien.

4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, udostepnia si¢ bezplatnie w jasny, wyczerpujacy,
przyjazny dla uzytkownika i fatwo dostepny sposéb, zgodnie z odpowiednimi wymogami dostepnosci ustug okreslonymi
w zalgczniku I do dyrektywy (UE) 2019/882, w tym za posrednictwem oficjalnych stron internetowych organéw
publicznych lub w inny odpowiedni sposéb.

Artykut 12
Wlasciwe organy, jednostki oraz punkty kontaktowe
1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja co najmniej jeden wlasciwy organ lub co najmniej jedna wiasciwa jednostke

odpowiedzialne za wydawanie, odnawianie i uniewaznianie europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscig oraz
europejskiej karty parkingowej dla 0séb z niepelnosprawnosciami.

2. Panstwa czlonkowskie wyznaczajg co najmniej jeden krajowy punkt kontaktowy, aby ulatwi¢ dialog miedzy
panstwami czlonkowskimi a Komisja dotyczacy odpowiedniej transpozycji i wdrozenia niniejszej dyrektywy. Do dnia
5 czerwca 2025 r. panstwa czlonkowskie informuja Komisje o swoich krajowych punktach kontaktowych.

Artykut 13
Organizacje reprezentujace osoby z niepelnosprawnosciami
Pafistwa cztonkowskie zapewniaja aktywne konsultacje z organizacjami reprezentujagcymi osoby z niepelnosprawnosciami

i ich udzial w opracowywaniu, wdrazaniu i ocenie europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia i europejskiej karty
parkingowej dla 0séb z niepelnosprawnosciami.

ROZDZIAL IV
UPRAWNIENIA DELEGOWANE I WYKONAWCZE

Artykut 14

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnient do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 7 i 8 i art. 8 ust. 7 i 8, powierza si¢
Komisji na okres pieciu lat od dnia 4 grudnia 2024 r. Przekazanie uprawniefi jest automatycznie przedtuzane na takie same
okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie p6Zniej niz trzy miesigce przed
konicem kazdego okresu.

16/25 ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2841/oj



DzU. L z 14.11.2024 PL

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 7 ust. 7 i 8 i art. 8 ust. 7 i 8, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koniczy przekazanie okre$lonych w niej
uprawnief. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdZniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na waznos¢ juz obowiazujacych aktéw
delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z osobami z niepelnosprawno$ciami i z organizacjami
reprezentujacymi te osoby, a takze z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 7 ust. 7 lub 8 lub art. 8 ust. 7 lub 8 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy
ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazg sprzeciwu w terminie dwdéch miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformuja Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Artykut 15

Procedura komitetowa
1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

ROZDZIAL V
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 16

Egzekwowanie przepiséw i Srodki odwolawcze

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja odpowiednie i skuteczne $rodki zapewniajace przestrzeganie niniejszej dyrektywy
i egzekwowanie jej przepisow.

2. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja:

a) przepisy, na podstawie ktérych zgodnie z prawem krajowym i praktyka krajowa osoby z niepelnosprawnos$ciami lub
wyznaczeni przez nie przedstawiciele dzialajacy w ich imieniu i za ich zgodg lub za zgoda ich opiekuna prawnego moga
odwolaé si¢ od decyzji wlasciwych organéw lub jednostek w sprawie wydania, odnowienia lub uniewaznianie
europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia lub europejskiej karty parkingowej dla 0séb z niepelnosprawnosciami;

b) przepisy, na podstawie kt6rych osoby z niepelnosprawno$ciami moga wszczaé postepowanie na mocy prawa krajowego
przed sadem lub wlasciwym organem administracyjnym w przypadku nieprzestrzegania obowigzkéw lub praw
ustanowionych w niniejszej dyrektywie i w przepisach krajowych wdrazajacych niniejsza dyrektywe;

) przepisy, na podstawie ktérych co najmniej jeden z nastgpujacych organéw, jak okreslono w prawie krajowym, moze
wszczal postgpowanie zgodnie z prawem i procedurami krajowymi przed sadem lub wlasciwymi organami
administracyjnymi, w celu ochrony praw o0s6b z niepelnosprawnos$ciami, w imieniu tych oséb lub w celu ich wsparcia,
za ich zgoda, w ramach dowolnego postepowania sadowego lub administracyjnego przewidzianego w celu
egzekwowania obowigzkéw okreslonych w niniejszej dyrektywie:

(i) organy publiczne;

(ii) prywatne stowarzyszenia, organizacje lub inne podmioty prawne, ktére maja prawnie uzasadniony interes
w zapewnieniu przestrzegania niniejszej dyrektywy, takie jak organizacje reprezentujgce osoby z niepetnospraw-
no$ciami.
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Artykut 17

Nieprzestrzeganie przepisow i sankcje

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace odpowiednich srodkéw, takich jak sankcje, zgodnie z prawem
krajowym i praktyka krajowa, majacych zastosowanie w odniesieniu do organéw lub jednostek publicznych lub
podmiotéw prywatnych w przypadku nieprzestrzegania przepisow krajowych przyjetych na podstawie niniejsze;
dyrektywy i podejmuja wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia ich wykonania.

2. Przewidziane $rodki musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace i musza im towarzyszy¢ skuteczne
dzialania naprawcze.

Artykut 18

Dostep do informacji

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby organy publiczne podawaty do wiadomosci publicznej informacje na temat
warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania lub warunkéw i udogodnien zwigzanych z parkowaniem, ktére
oferuja osobom z niepelnosprawnosciami zgodnie z art. 5 i 6, w tym za posrednictwem swoich stron internetowych, jezeli
sa one dostgpne, lub w inny odpowiedni sposéb.

Kazde panstwo czlonkowskie ustanawia krajowa strong¢ internetowa zawierajagca ogdlne informacje na temat celu
i korzystania z europejskiej karty osoby z niepelnosprawnosScia i europejskiej karty parkingowej dla oséb
z niepelnosprawnosciami, w tym, w stosownych przypadkach, odniesienia do wlasciwych organdéw lub jednostek
odpowiedzialnych za wydawanie, odnawianie i uniewaznianie tych kart. Strona ta zawiera réwniez ogdlne dostepne
informacje na temat warunkow specjalnych lub preferencyjnego traktowania oferowanego przez organy publiczne osobom
z niepelnosprawnos$ciami oraz przekierowuje uzytkownikéw do konkretnych stron internetowych odpowiednich organéw
publicznych z bardziej szczegétowymi informacjami. Strona ta moze réwniez zawiera¢ takie informacje pochodzace od
podmiotéw prywatnych na szczeblu krajowym.

2. Panstwa cztonkowskie zachecajg réwniez, aby podmioty prywatne podawaly do wiadomosci publicznej w dostepnych
formatach informacje na temat warunkéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania oraz warunkéw i udogodnien
zwigzanych z parkowaniem oferowanych zgodnie z art. 5 i 6.

3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykulu, udostepnia si¢ nieodplatnie w jasny, wyczerpujacy,
przyjazny dla uzytkownika i latwo dostepny sposéb za posrednictwem oficjalnych stron internetowych organéw
publicznych lub podmiotéw prywatnych, o ile takie strony sa dostepne, lub w inny odpowiedni sposdb, zgodnie
z odpowiednimi wymogami dostepnosci ustug okreslonymi w zalaczniku I do dyrektywy (UE) 2019/882.

4. Zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa Unii, w stosownych przypadkach, podmioty $wiadczace transgraniczne
ustugi transportu pasazerskiego zapewniajg, by pasazerom posiadajagcym europejskg karte osoby z niepelnosprawnoscig
oferowano lub udostepniano jasne informacje na temat warunkoéw specjalnych lub preferencyjnego traktowania majacych
zastosowanie na réznych etapach podrdzy.

Artykut 19

Unijna strona internetowa

1. Do dnia 5 grudnia 2028 r. Komisja utworzy specjalna unijng strong internetowa po$wigcong europejskiej karcie
osoby z niepelnosprawnoscig i europejskiej karcie parkingowej dla 0séb z niepelnosprawnosciami. Ta unijna strona
internetowa zawiera link do krajowych stron internetowych, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1 akapit drugi.

2. Unijna strona internetowa jest dostepna we wszystkich jezykach urzedowych Unii, w miedzynarodowym jezyku
migowym i w krajowych jezykach migowych panstw czlonkowskich, a takze w dostgpnych i latwych do odczytania
formatach, zgodnie z odpowiednimi wymogami dostgpnosci ustug okreslonymi w zalgczniku 1 do dyrektywy
(UE) 2019/882. Informacje na unijnej stronie internetowej s3 latwo zrozumiale i nie przekraczajg pod wzgledem
trudnosci poziomu B1 (Srednio zaawansowany) europejskiego systemu opisu ksztalcenia jezykowego Rady Europy.
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Artykut 20

Sprawozdawczos¢ i przeglad

1. Do dnia 5 czerwca 2031 r., a nastgpnie co cztery lata, Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regionéw sprawozdanie ze stosowania niniejszej

dyrektywy.

2. W sprawozdaniu, o ktérym mowa w ust. 1, uwzglednia si¢ miedzy innymi w $wietle rozwoju spolecznego,
gospodarczego, technologicznego i innych istotnych zmian stosowanie europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscia
i europejskiej karty parkingowej dla 0s6b z niepelnosprawnosciami, w szczegdlnosci wplyw wszelkich oplat, stopien,
w jakim wdrozenie niniejszej dyrektywy osiagnelo jej cele, oraz jej zwigzki z innymi odpowiednimi aktami prawnymi Unii,
aby oceni¢ konieczno$¢ zmiany niniejszej dyrektywy.

Sprawozdanie to zawiera rowniez analiz¢ konkretnych niekorzystnych sytuacji wynikajacych z dyskryminacji krzyzowej,
rozumianej jako dyskryminacja ze wzgledu na polaczenie niepelnosprawnosci i dowolnych innych wzgledéw chronionych
na mocy dyrektyw Rady 79/7/EWG (*), 2000/43|WE (*), 2000/78/WE (*) lub 2004/113/WE (¥), ze szczegdlnym
uwzglednieniem kobiet i dziewczat z niepelnosprawnosciami.

3. Do dnia 5 czerwca 2029 r. Komisja przeprowadza oceng wszelkich pozostalych luk dotyczacych swobodnego
przemieszczania si¢ 0sob z niepelnosprawnosciami. Komisja nalezycie uwzglednia wynik tej oceny przy podejmowaniu
decyzji, czy konieczne s dalsze dzialania na szczeblu Unii w celu zaradzenia takim lukom.

4. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji na jej wniosek i w odpowiednim terminie informacje niezbedne jej do
sporzadzenia sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 1.

5. W sprawozdaniu, o ktérym mowa w ust. 1, uwzglednia si¢ opinie 0séb z niepelnosprawnosciami, odpowiednich
organizacji pozarzadowych, w szczeg6lno$ci organizacji reprezentujacych osoby z niepelnosprawnosciami, oraz
zainteresowanych podmiotéw gospodarczych.

Artykut 21

Transpozycja

1. Do dnia 5 czerwca 2027 r. panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepisow.

Pafistwa czlonkowskie stosuja te przepisy od dnia 5 czerwca 2028 r.

2. Przepisy, o ktérych mowa w ust. 1, przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Spos6b dokonywania takiego odniesienia okreslany
jest przez panstwa czlonkowskie.

Artykut 22

Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(*  Dyrektywa Rady 79/7[EWG z dnia 19 grudnia 1978 r. w sprawie stopniowego wprowadzania w Zycie zasady réwnego traktowania
kobiet i mezczyzn w dziedzinie zabezpieczenia spotecznego (Dz.U. L 6 z 10.1.1979, s. 24).

(*)  Dyrektywa Rady 2000/43/WE z dnia 29 czerwca 2000 r. wprowadzajaca w zycie zasadg rownego traktowania osob bez wzgledu na
pochodzenie rasowe lub etniczne (Dz.U. L 180 z 19.7.2000, s. 22).

(*)  Dyrektywa Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustanawiajaca ogdlne warunki ramowe réwnego traktowania w zakresie
zatrudnienia i pracy (Dz.U. L 303 z 2.12.2000, s. 16).

(*)  Dyrektywa Rady 2004/113/WE z dnia 13 grudnia 2004 r. wprowadzajaca w zycie zasade¢ réwnego traktowania mezczyzn i kobiet
w zakresie dostepu do towaréw i ustug oraz dostarczania towaréw i ustug (Dz.U. L 373 z 21.12.2004, s. 37).
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Artykut 23
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do pafistw cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 23 pazdziernika 2024 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
R. METSOLA ZSIGMOND B. P.
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ZALACZNIK 1

FORMAT EUROPEJSKIE] KARTY OSOBY Z NIEPELNOSPRAWNOSCIA

AWERS KARTY: napis ,European Disability Card” [europejska karta osoby z niepelnosprawnoscia] w jezyku angielskim
oraz w jezyku lub jezykach urzedowych wydajacego panstwa czlonkowskiego.

~ BE =European Disability Card
*** e« {officialclanguage] ¢ = °*

A
[}
fofficial language]/Name

REWERS KARTY: informagje, o ktérych decyduje wydajace panstwo cztonkowskie w jezyku lub jezykach urzedowych tego
panstwa czlonkowskiego.

1. Wielko$¢ europejskiej karty osoby z niepelnosprawnoscig jest zgodna z formatem ID-1 ustanowionym norma ISO/IEC
7810.

2. Na karcie znajdujg sig:
— zdjecie posiadacza karty;
— nazwisko i imi¢ posiadacza karty;
— data urodzenia posiadacza karty;

— numer seryjny karty lub sygnatura sprawy.

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2841/oj
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3. Karta ma kolor ciemnoniebieski i jasnoniebieski, zgodnie z ilustracja w niniejszym zalaczniku, i stosuje si¢ do niej
nastepujace odniesienia:

— ciemnoniebieski: CMYK 100, 90, 10, 0,
RGB 0, 68, 148;
— jasnoniebieski: CMYK 94, 63, 7, 1,
RGB 0, 110, 183.
4. Na karcie znajduje si¢ jej data wydania i data waznoSci.
5. Na karcie znajduje si¢ kod pafistwa umieszczony w okregu z 12 gwiazd symbolizujacym Unie.

6. Litery zapisane s3 czcionkg Arial Regular lub, jezeli nie jest to mozliwe, inng czcionkg bezszeryfows. Nalezy zapewni¢
wystarczajacy kontrast migdzy kolorem gléwnym i kolorem tla.

7. Stowa ,European Disability Card” w jezyku angielskim oraz w jezyku lub jezykach urzedowych wydajacego panistwa
czlonkowskiego zapisane sa czcionka Arial Regular i alfabetem Braille’a z zastosowaniem parametréw standardu
Marburg.

8. Opgjonalnie mozna doda¢ literg ,A” (wraz ze znakiem w alfabecie Braille’a), w przypadku gdy karta ta uprawnia osobg
z niepelnosprawnosciami do towarzystwa co najmniej jednego asystenta osobistego lub innych 0séb towarzyszacych
lub asystujacych uznanych zgodnie z prawem krajowym lub praktyka krajowa, lub zwierzgcia asystujacego. Litere
,A” mozna réwniez doda¢ w odniesieniu do 0séb z niepelnosprawnosciami o zwigkszonej potrzebie wsparcia, zgodnie
z prawem krajowym lub praktyka krajows.

9. Kod QR i ewentualne inne elementy cyfrowe wykorzystujace $rodki elektroniczne stuzgce zapobieganiu oszustwom sg
dodawane po przyjeciu aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 7 lit. a). Elementy cyfrowe w fizycznej
wersji karty moga zawieral wigksza ilos¢ danych osobowych niz dane przewidziane w wersji fizycznej zgodnie
z niniejszym zatgcznikiem. Dostep do tych danych moga jednak mie¢ wylacznie organy publiczne wydajacego panstwa
cztonkowskiego i wylacznie upowaznieni uzytkownicy. Przetwarzanie takich danych osobowych musi by¢ zgodne
z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.

10. Wpiséw dokonuje si¢ w jezyku angielskim oraz w jezyku lub jezykach urzedowych wydajacego panstwa
cztonkowskiego. Jezeli panstwo cztonkowskie zamierza dokonywaé wpiséw w jezyku innym niz nastepujace jezyki:
angielski, bulgarski, chorwacki, czeski, dufiski, estoriski, finski, francuski, grecki, hiszpanski, irlandzki, litewski,
totewski, maltanski, niderlandzki, niemiecki, polski, portugalski, rumunski, stowacki, stowenski, szwedzki, wegierski
lub wloski, czyni to bez uszczerbku dla innych przepisow niniejszego zalgcznika. W przypadku gdy paiistwo
czlonkowskie dokonuje wpiséw w jezyku bulgarskim lub greckim, sporzadza wersj¢ karty z wykorzystaniem alfabetu
facinskiego.

22/25 ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2841/oj
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ZALACZNIK 11

FORMAT EUROPEJSKIE] KARTY PARKINGOWE] DLA 0SOB Z NIEPELNOSPRAWNOSCIAMI

AWERS KARTY

EUROPEAN PARKING
CAFD FCR PERSONS
‘NITH DISABILITIES

[OFFICIAL LANGUAGE]

[official language]/Date of issuance:

[official language}/Expiry date

[official language}/Card serial number.

[official Issuing auth

[official language)/Vehicle plate number (optional)

REWERS KARTY

This card entitles the holder to local

Sl i R parking conditions and facilities reserved
for persons with disabilities available in
the Member State concerned.

national language}/Forename [national language]

[national language}/Date of birth

When in use, the card is to be displayed
at the front of the vehicle in such a way
that the front of the card is clearly visible
for checking purposes.

[national language]

1. Wymiary karty sg nastgpujace:

— wysokosé: 106 mm;

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2841/oj
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— szeroko$é: 148 mm.

2. Karta ma kolor ciemnoniebieski i z6lty, zgodnie z ilustracjami w niniejszym zalaczniku, i stosuje si¢ do niej nastepujace
odniesienia:

— ciemnoniebieski: CMYK 100, 90, 10, 0,
RGB 0, 68, 148;

— z6ly: CMYK 94, 63, 7, 1,
RGB 255, 237, 0.

3. Karta jest podzielona w pionie na dwie czgsci na awersie i na rewersie.

a) Po lewej stronie na awersie karty znajduja sig:
— ciemnoniebieski symbol osoby korzystajacej z wozka inwalidzkiego na zéltym tle,
— data wydania i waznosci karty,
— numer seryjny karty,
— nazwa organu wydajacego lub organizacji wydajacej,

— jesli karta jest powigzana z pojazdem i jesli wymaga tego pafistwo czlonkowskie, numer tablicy rejestracyjnej;
w przypadku panstw cztonkowskich, ktére nie wymagaja podania numeru tablicy rejestracyjnej, karta nie zawiera
tego pola danych.

b) Po prawej stronie na awersie karty znajduja sie:

— napis ,European Disability Card” [europejska karta osoby z niepelnosprawnoscia] w jezyku angielskim oraz
w jezyku lub jezykach urzedowych wydajacego panistwa cztonkowskiego wielkimi literami oraz alfabetem
Braille'a z zastosowaniem parametréw standardu Marburg,

— jako tlo indywidualny kod wydajacego panstwa czlonkowskiego znajdujacy sie¢ w okregu z 12 gwiazd
symbolizujgcym Unig,

— kod QR i ewentualne inne elementy cyfrowe wykorzystujace Srodki elektroniczne stuzace zapobieganiu
oszustwom, ktére dodaje si¢ po przyjeciu aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 8 ust. 7 lit. a).

Elementy cyfrowe w fizycznej wersji karty moga zawiera¢ wigksza ilos¢ danych osobowych niz dane przewidziane
w wersji fizycznej zgodnie z niniejszym zalgcznikiem. Dostep do tych danych moga jednak mie¢ wylacznie organy
publiczne wydajacego panstwa czlonkowskiego i wylacznie upowaznieni uzytkownicy. Przetwarzanie takich danych
osobowych musi by¢ zgodne z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.

¢) Po lewej stronie na rewersie karty znajduja sie:
— nazwisko i imi¢ posiadacza karty,
— data urodzenia posiadacza karty.

d) Prawa cze$¢ rewersu karty, w jezyku angielskim oraz w jezyku lub jezykach urzedowych wydajacego pafnistwa
czlonkowskiego, zawiera:

— napis: ,Posiadacz tej karty jest uprawniony do korzystania w panstwie czlonkowskim z obowigzujacych w nim
warunkow i udogodnien zwiazanych z parkowaniem przystugujacych osobom z niepetnosprawnosciami.”,

— napis: ,Podczas uzytkowania karte nalezy umiesci¢ z przodu pojazdu w taki sposéb, aby w razie kontroli jej
przednia strona byla dobrze widoczna.”.
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4. Wpisy umieszcza si¢ w jezyku angielskim oraz w jezyku lub jezykach urzedowych wydajacego panstwa cztonkowskiego.
Jezeli panstwo cztonkowskie zamierza dokonywaé wpiséw w jezyku innym niz nastgpujace jezyki: angielski, bulgarski,
chorwacki, czeski, dunski, estonski, finski, francuski, grecki, hiszpanski, irlandzki, litewski, lotewski, maltanski,
niderlandzki, niemiecki, polski, portugalski, rumunski, stowacki, stowenski, szwedzki, wegierski lub wloski, czyni to bez
uszczerbku dla innych przepiséw niniejszego zalacznika. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie dokonuje wpisow
w jezyku bulgarskim lub greckim, sporzadza wersj¢ karty z wykorzystaniem alfabetu lacifiskiego.
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